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Arthur Adell in memoriam

Nir LPS 1961 firade sitt tjugoarsjubi-
leum, dgnades en stor del av hyllningar-
na at Arthur Adell. Med all ritt: LPS
och Arthur Adell var s& gott som syno-
nymer.

Arthur Adells oférmodade bortgéng
var ett hart slag inte bara for Sillskapet
utan for hela den svenska kyrkan och i
synnerhet f6r hennes liturgiska forskning
och kyrkomusikaliska stravanden.

Arthur Adell kunde om sin livsgérning
ha anvint de gammaltestamentliga or-
den: Nitélskan for ditt hus har fortirt
mig. Omsorgen om kyrkans gudstjéinst-
liv i dess skiftande former var hans livs
huvudlinje, som han fullféljde med en
string konsekvens. Men hans vida orien-
tering gjorde, att han dérvid aldrig blev
den ensidige fanatikern. Hans djupa li-
turgiska vetande parades med en este-
tiskt-kulturell orientering, en vid musika-
lisk kunnighet, ett gott litterirt handlag
och en allvarlig omsorg om predikans
funktion i gudstjinsten. Pa ett fint sitt
samlas atskilligt av detta i hans prastmo-
tesavhandling, I Guds rika hus.

Adells sirskilda kraftutveckling foll in-
om den liturgiska-kyrkomusikaliska forsk-
ningen. Det blev hans uppgift att fora
vidare och férdjupa de insatser, som pé
detta omrade gjorts av sddana forskare
som Rodhe, Norlind och Fransén. Del-
vis skedde detta i samverkan med Knut
Peters och andra. En mogen frukt av

Adells forskningar @r hans monstergilla
edition av Hoég- och Bjurakerhandskrif-
terna. LPS:s imponerande urkundserie
ar i det visentliga ett resultat av Adells
framsynta planerande. Att tidskriften
Svenskt Gudstjinstliv genom &ren kun-
nat hélla sin hoga vetenskapliga standard
ar ett annat bevis pd Adells kringsyn och
formaga att stimulera medarbetare.

Den mirkligaste bedriften, vetenskap-
ligt och praktiskt, ar emellertid till-
komsten av den svenska tidegirden i
dess moderna gestalt. Tillsammans med
Knut Peters gjordes under decennier de
modosamma och noggranna férstudier,
som dr nodvindiga for att ett sidant jit-
tearbete skall kunna komma till stand.
Efter Peters bortging fullbordade Adell
verket — ett sannskyldigt magnum opus.
Att den svenska kyrkan i dag #ger en
tidegird i en textligt och musikaliskt
ovanligt ren form &r Adells fortjinst.

Arthur Adell rycktes bort mitt under
en aktiv emeritustid, mitt i ett rikt forsk-
ningsarbete. Minskligt att doma hade
han @nnu mycket att ge. Han hade vid
sin bortgdng lagt sista handen vid ett
arbete om gregorianikens teori och praxis
— hans testamente till dem, som nu bér
ansvaret att féra hans verk vidare.

I djup tacksamhet och vordnad star
Sveriges kyrka infor Arthur Adells min-
ne.

Pehr Edwall



Missa och tidegird hos Laurentius Petri

Foredrag vid L.P.S.:s studiekonvent i
Hemse 1962 :

Nigon ging under 1500-talets forsta de-
cennium satte smeden Peter i Orebro
sin unge son Lars i skola. Didrmed for-
de han honom in p& den lirda bana,
som tidigt nog skulle féra gossen till
den svenska kyrkans frimsta #mbete,
drkebiskopens. I Orebroskolan och #nnu
mera i katedralskolan i Stringnis fick
ynglingen utom allt annat ocksd kun-
skap om och vana vid de latinska guds-
tjanster, eleverna deltogo i, kanske i
S:t Nicolai kyrka.

Om dessa gudstjénster, i missan och
i tidegdrden, kan vi gora oss en god fo6-
restillning. Texterna aterfinner vi i de
for Stréangnis stift tryckta bockerna, mis-
salet for missan och breviariet for tide-
girden. Den kraftfulle Stringnis-bisko-
pen Kort Rogge (1479—1501) ombesorj-
de missalet, som forelag fardigt ar 1487.
Det var en mycket magnifik volym. 1495
foljde breviariet efter. De var allts tim-
ligen nya, nir Laurentius Petri sattes i
skola.

Enligt dessa bada av biskopen i
Stringnds stift faststillda bocker reg-
lerades gudstjinsterna, och efter dem
har Laurentius Petri i de dagliga guds-
tjansterna levat sig in i méssan och i ti-
degirden. Musiken till méssan och till

tidegdrden diremot fick man himta ur
handskrivna gradualen med missans mu-
sik. och antifonalen med tidegirdens.
Nagra tryckta sddana fanns icke for
Striangnis stift, s& vitt man kinner. Det
hérde vil med till undervisningen, att
eleverna sjilva efter lirarens anvisning-
ar skrev av denna gudstjinstmusik.

I Orebro, i skolan och i kyrkan, lirde
sig Laurentius Petri kinna missan och
tidegirden - teoretiskt, men ocksd och
framfér allt praktiskt. Och det var med
Strangnisstiftets tradition han da gjor-
des fortrogen.

Under senare delen av 1520-talet in-
stallerades han som scolasticus (lirare,

forestdndare for domkyrkoskolan) i Upp-

sala. T enlighet med detta sitt d@mbetes
krav levde han med i domkyrkans guds-
tjanstliv. Hir hade den namnkunnige
drkebiskopen Jakob Ulfsson ombesorijt
tryckta bocker for gudstjinsterna inom
drkestiftet. Under den ldnga tid han in-
nehade &rkestolen (1470—1517) hann
han med att ombesérja tva upplagor av
missale for sitt stift (1484 och 1513)
samt breviarium &r 1496. Dirutover
trycktes tvd ganger (1487 och 1510)
psalterier for stiftet. De motsvarar unge-
fir Veckans tidebéner. I huvudsak var
dessa gudstjénstliga urkunder overens-
stimmande med dem som Laurentius
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Petri hade liart kiinna i Orebro och
Stringnis. I stort sett 4r nidmligen hela
den visterlindska kyrkans medeltida
gudstjinstliga |tradition enhetlig. Men
skillnader finnes dock mellan de olika
stiftens bruk. Det var biskoparna som be-
stimde ddrom. En jimférelse mellan
Uppsala- och Stringnistraditionerna vi-
sar i synnerhet i fraga om tidegirden
icke obetydliga skillnader. Men ocksa
sngen var pd méinga punkter olika. S3
torde t.ex. de lektionstoner, pa vilka
man sjong epistel och evangelium, ha
varit olika. Det anmirkningsvirda i,
att den tradition, som férekommer i Upp-
sala, skiljer sig fran ovriga stiften, som
skaffade sig tryckta missalen och bre-
viarier. Huru detta kommer sig 4r inte
klart. De 6vriga stiften utom #rkestiftet
ir nira beroende av traditionen i Lund,
vilket r naturligt, eftersom Lund var
metropolitankyrkan over hela Norden
under den tidigare medeltiden,da guds-
tjinsternas traditioner vixte fram i vért
land. Ocks& Uppsala horde ju under
Lund, men visar i fraga om gudstjinster-
na sjalvstindighet, liksom ocksd Abo.

Denna Uppsalatradition fick nu Lau-
rentius Petri orientera sig i, ndr han blev
scolasticus vid domkyrkans skola. Som
drkebiskop efter ar 1531 skulle han Gver-
vaka undervisningen i skolan och sdngen
i domkyrkan och undervisa stiftets pris-
terskap vid de arliga pristmotena om
gudstjinsten och dess utférande.

De skrifter, som han senare forfattade
ddrom, visar att han varit ingiende for-
trogen med #rkestiftets medeltida tra-
dition i friga om missa och tidegird,
men ocksd att han foérblev denna tradi-
tion trogen. Han arbetade mélmedvetet

for att halla stiftets frain medeltiden ned-
drvda tradition ren och har icke talt in-
blandningar diri frén andra stift.

Det finnes bevarade nigra uppsalien-
siska handskrivna antifonalen (med nag-
ra fi inslag ur gradualet) frin 1530-ta-
lets forsta ar — alltsd frin den tid da
Laurentius Petri var scolasticus och ny-
vigd #rkebiskop. De foljer helt och hal-
let #rkestiftets medeltida tradition for
tidegirden och dess sang.

S& blev Laurentius Petri &r 1531 in-
vigd till #rkebiskop, sedan &rkestolen
under atskillig tid statt tom. Under tiden
handlade stockholmarna, som hoérde un-
der #rkestolen, pa eget berad. Och sa
stilldes den nye #rkebiskopen infor full-
bordat faktum. -

P4 privat initiativ utarbetades i Stock-
holm en reformerad svensk missa. Den
var i bruk under 1520-talet. P& anmodan
av konungen, Gustav Vasa, fattade Stock-
holms stads rdd i maj 1529 det beslutet,
att den svenska missan skulle hallas
ocksa i fortsittningen, men den latinska
missan ej platt nederliggas.

Ett &r senare, i augusti 1530, gar ra-
det ett steg lingre och beslutar enhilligt,
att ingen latinsk méssa skall hallas i sta-
den. Pristerna och munkarna inkallas pa
rddstugan och forbjuds att méssa pé
annat sprék dn svenska. I detta beslut
har ocksd Olaus Petri tagit del, eftersom
han var radets sekreterare med rostritt.
De nirvarande pristerna uppmanades
av rédet att lyda Laurentius Andreae,
Olaus Petri och kyrkoherden i stadskyr-
kan, S:t Nicolai, Johannes Nicolai.

Detta var ett hogst egenmiktigt be-
slut av radet. Enligt gillande medeltida -
ratt ankom det pa biskopen och domka-
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pitlet att fatta sidana beslut, som ror-
de gudstjansterna, icke pa stadens rad,
som nidrmast skulle kunna sédgas motsva-
ra stadsfullméktige (Lindquist). Men det-
ta hade radet, som till stor del bestod av
tyska borgare, lart sig hemma i Tysk-
land. S& hade man gatt till viaga i Lii-
beck 1529, liknande beslut hade fattats
i Liibeck den 10 juni 1530 (Fransén K.A.
1935 s. 172). P4 samma sitt hade man
gatt fram i Danmarks stader, dér bisko-
parna helt enkelt satts asido av stidernas
(tyskregerade?) rad. Denna Stockholms
stads rads missa har foljande ar (1531)
utgivits av trycket med férord av Olaus
Petri och under titeln Den svenska mis-
san efter som hon nu halles i Stockholm.
Enligt Olaus Petri skrift Varfor maés-
san bor vara pa svenska — vilken skrift
forelag tryckt 10 maj 1531 — skall den
ha hallits ocksa i nagra andra stader. Vil-
ka dessa kan ha varit &r mig obekant,
likaledes om négra andra stider fattat
liknande beslut om méssan som Stock-
holms stads radd. Sannolikt kan det ha
varit Soderkoping och Kalmar, som bada
hade ett starkt inslag av tyskar i sina
rad. Men eftersom Olaus Petri icke nim-
ner detta ar 1531, s& kanske man i de
andra stiderna redan dragit sig tillbaka.
Det finnes ett yttrande av konungen fran
mars 1531, som kan tyda darpa. Han si-
ger, att han icke befallt ndgon att missa
pa svenska, ej heller efter denna dag till-
stidja nagon vilja, utan allenast dér de
sjalva hava begirt av oss, som &ar borg-
mistare, rdd och menige man i Stock-
holm.

Om konungen vil pa detta sitt sokte
tva sina hénder infér de upproriske dala-

ménnen, som icke ville tillstidja svenska

missor, si har han aktivt medverkat for
att ge den svenska missan en mojlighet
att havda sig gent emot den praktfulla
latinska missan med dess sing. Redan
i mars 1529 anvisade han medel till sko-
lan vid S:t Nicolai for att den skulle bli-
va vid makt, bade for att hdlla singen
uppe i kyrkan och for att uppfoda per-
soner, som kristendomen framdeles skul-
le kunna uppehallas med. Samma ar,
1529, insatte konungen en evangelisk
skolmistare vid S:t Nicolai — Ericus
Svenonis. Denne har silunda redan vid
denna tid kunnat borja arbeta med sdng
till den svenska missan, och vil ocksa
att ldgga svensk text under den grego-
rianska sadngen, pristens recitation av
texterna och kollektbonerna och gossar-
nas sanger.

Denna stockholmsmissa, som trycktes
1531, var en ganska hardhiant omstuv-
ning av den latinska missordningen. Man
strok t. ex. introitus, man tog bort ett
par rader ur Laudamus, man uteslot
den gamla gradualesangen, man skapa-
de en helt ny prefation och skilde pre-
fationen och Helig fran varandra.

Vad har Laurentius Petri tinkt om
radets beslut och om denna svenska mis-
sa? Det vet vi ingenting om. Majligen
kan négot komma fram i de bevarade
men #nnu icke offentliggjorda breven
fran Laurentius Petri fran 1530-talet.

I varje fall har han ar 1535 givit drke-
stiftets prister anvisningar om guds-
tjansterna, men han riknar da med la-
tinsk missa och helgdagarnas firande pa
medeltida vis.

Redan pafoljande ar ger Laurentius
Petri oppet besked om sin instéllning
till den svenska missan. Ar 1536 holls
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niamligen i Uppsala kyrkliga férhandling-
ar under drkebiskopens ordférandeskap
och med deltagande av biskopar och 6v-
riga prelater, ovisst dock huru maéanga
och vilka. Foérhandlingarna ledde till en
allvarlig viddjan till rikets pristerskap att
infora svensk missa i domkyrkorna och
sd langt mojligt dven i landskyrkorna.

Hirav framgar alltsa, att drkebiskopen
har accepterat svensk missa och dartill
att biskoparna efterstrdvat att aterta sin
ratt att ordna gudstjinstlivet.

Nu skulle alltsd svensk missa héallas.
Sjalva méssordningen fanns tillginglig i
stockholmsmissan, men hur skulle man
béra sig at, nir denna missa skulle an-
vindas i det praktiska livet? En last
missa kunde man ju astadkomma efter
den tryckta ordningen, men en sidan
missa var ju knappast konkurrenskraf-
tig gent emot den latinska méssan med
dess sang.

For att klara detta borjade nu en for-
svenskningsprocess, som i forsta hand
omfattade missans ordinarium, d.v.s.
Herre forbarma dig, Ara vare Gud med
lovsangen, Helig och O Guds lamm.
Hirvidlag utgick man tydligen fran den
gamla medeltida gregorianska singen
och gjorde veterligen inga forssk att
hidmta musiken fran annat hall eller att
skapa nagot nytt.

Fran ar 1537 foreligger en handskrift,
som just visar, huru man, nir svensk text
understilles de gamla gregorianska me-
lodierna, gick till viga. For pristens del
utskrevs den nya prefationen och efter
den instiftelseorden, pd den gamla me-
lodien. Fér koren anvisas huru man skall
sjunga ordinariet pd de gamla melo-
dierna men med svensk text. Dirut-

over forekommer sidana singer som O
salutaris hostia — den processionssang,
som allmogen sjong, ndr hostian bars
ut fran altaret — Te Deum, O Gud vi
lova dig, och vigvattensantifonen Asper-
ges me, TvA mig, som har givit hand-
skriften dess namn. Denna antifon sjongs
fore missan, nir forsamlingen bestink-
tes med vigvatten.

Var har nu detta arbete utforts och
av vem?P Musiken visar, att det har skett
nagonstides inom #rkestiftet, men det
kan inte ha skett i Uppsala eller under
drkebiskopens 6gon, eftersom vigvattens-
antifonen finnes med. Han férdémer
namligen hart bruket av vigvatten i
en skrift, som utkom 1538. Kan det vara
Stockholm, som har utfort handskriften?
Ar den ett verk av skolmistaren Ericus
Svenonis, som ju allt sedan 1529 haft till-
fille att arbeta med sadant?

Laurentius Petris bannbulla mot vig-
vattnet tyckes ha haft effekt. Nagon me-
ra handskrift med antifonen Asperges
me dr icke kdnd. Diremot fortsitter for-
svenskningsarbetet. Det omfangsrikaste
resultatet dro handskrifterna fran Hog.
och Bjurdker inom irkestiftet fran ar
1541. Hir visar ocksd musiken och annat,
att ursprunget skall vara drkestiftet. Har
finnes icke mindre &n 11 serier med Ky-
rie, ddrutéver musiken till bénepsalmen
O du helge Ande, kom till oss in, O sa-
lutaris-sangen, som i svensk version 16d
O Herre Gud i himmelrik och antifonen
Forlan oss, Gud, si nadelig. Ocksa for
tidegirden finnes Gversatta stycken: icke
mindre #n 6 olika veniten f6r matutinen,
Te Deum och ett helt completorium.
Forsvenskningsarbetet &r alltsd i full

géng. Och nu har man tagit hinsyn till
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Uppsala. Texten till Te Deum ir en an-
nan an i Aspergeshandskriften och an-

ges salunda: Under Upsala noter. Man

kan alltsd forutsitta, att Uppsala och ér-
kebiskopen haft med saken att skaffa
eller i varje fall givit den sitt gillande.

Det &r virt att understryka, att de kén-
da handskrifterna med forsvenskad text
hirrér fran drkestiftet och fran tiden
1537—1540-talets forra hilft. Inga belidgg

finnas fran andra stift om liknande for-

svenskningsforsok. Efter 1540-talets mitt
avstannar forsvenskningsprocessen.

Om Laurentius Petris instillning till
dessa fragor och vid denna tidpunkt fin-
nes ett vittnesbord i skriften Dialog om

den forvandling som skedde med mis-

san. Skriften skall vara skriven c:a 1542
men trycktes forst 1587 av drkebiskopens
svidrson, Abraham Angermannus, som
fann den limplig som en stridsskrift
emot Johan III:s Roda bok, som han kal-
lar "den tridtodryga romaresvenska litur-

gia”. Laurentius Petri kritiserar starkt:

den latinska missan, som han dock ej
alldeles vill utdéma utan kan:tolerera
nir sirskilda skil dro. Eljest finner han
det ritt att halla-missa och andra tider
pé vart allmidnneliga tungomal. Han for-
utsidtter, att den svenska missan skall
kunna sjungas, men han finner, att de
svenska missorna rénte starkt motstind
hos bade prister och lekfolk. Hur skulle
man di komma nagonstides? "Vad kan
det forsla, att man dem tvingar till svens-
ka missor och nédgar dem det uppa, av
vilket de bliva mer forargade? — Jag si-
ger icke heller att du eller jag nagon skall
tvinga — utan gverheten!”

Laurentius Petri har silunda icke vid
denna tidpunkt stitt fraimmande for for-

svenskningsprocessen, men -den avstan-
nar ungefdr vid samma tid. Och det som
bevarades for framtiden; finnes i den
tryckta- Liten sangbok till att brukas i
kyrkorna, folioupplagan, som &4r odate-
rad men som torde bora dateras till 1543
eller 1544. Den é&r verkligen en liten
sangbok. I jamférelse med Hog och Bjur-
aker har det skett en kraftig reducering.
For miéssan upptagas fyra serier till més-
sans ordinarium, jimte ett femte Kyrie,
tvad sekvenser, Te Deum, O rene Guds
lamm, "det latinska responsoriet Discu-
buit Jesus och psaltarpsalmen 114. De
tre sistndmnda singerna voro avsedda
att sjungas under distributionen. For ti-
degirden finnes Kristi slikttavla, ett ur-
val hymner, Sakarias och Marias lovsing-
er samt kollektboner for hela: éret.

Till det mesta finnes notlinjer, pa vilka
man kunde sjilv foéra in den musikaliska
tradition, som man var van vid.

Vart att ~uppm'érksamma ir, att en la-
tinsk sang har influtit, ndmligen respon-
soriet Discubuit Jesus, som utgér en
“tvattad”, d.v.s. evangelisk, -form av en
processionsséng, vilken utférdes vid Kris-
ti lekamensfesterna och vid torsdagsmis-
sorna, ocksd hir i Sverige. Sjilva denna
“tvittade form” #r himtad frén Nord-
tyskland. '

Laurentius Petri torde kunna anses ha
varit- medansvarig i utformningen av
denna lilla sangbok, som utkom i en
andra upplaga ar 1553.

Men vilken var da orsaken till att for-
svenskningsprocessen avstannade, s att
den inskrinkte sig for miéssan till dess
ordinarium och nigra sekvenser och for
tidegérden till ndgra hymner samt Saka-
nas och Marias lovsanger? Var det poli-
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tiska skil? Var det det starka motstandet
mot den svenska missan, som tvingade
fram forsiktighet? Eller insdg man, att
man skulle komma att forlyfta sig pa
uppgiften att oversitta missans propri-
um, d.v.s. de for var sirskild sondag och
helgdag olika delarna och vad angér ti-
degirden antifonerna och de stora res-
ponsorierna? Antingen maste man lita
detta allt falla bort, vilket skulle gora
den svenska missan torftig bade i pris-
terskapets och i menige mans oron, eller
ocksd finge man ta pa sig ett Gversitt-
ningsarbete, som man knappast var
vuxen.

I stillet Atergar man till latinet, for vil-
ket Laurentius Petri héllit en dérr 6ppen
i den ndmnda Dialogen.

Och nu blir Laurentius Petri alltmera
den bestimmande, ordnande och regle-
rande kraften. Han har dirvid arbetat
pa tva linjer: dels med stadgar av kyrko-
lags natur, dels med kompletterande an-
visningar for huru gudstjinsterna skulle
utformas i detalj.

Kyrkoordningarna voro synbarligen
avsedda fér hela riket. Redan 1552 fore-
ligger den forsta under namnet Vadstena
artiklar. Det utforligaste kapitlet angar
missan; tidegirden omnidmnes déremot
ej. Huru vaga anvisningarna hér iro, lik-
som i f6ljande kyrkoordningar, kan be-
lysas med ett citat: P4 landzbygden ma
missan alltsammans sjungas pa svenska.
Dock var man-om jul, pask och pingst-
dag vill sjunga introitus pa latin och
sekvens, mé det vara fritt.” — Nagot ut-
forligare talar Kyrkoordningarna av ar
1561 och 1571. Vad angar: sjilva miss-
ordningen foreskrives, att présten rittar
sig efter det sitt och ordning, som den

svenska missboken utvisar, men om in-
troitus skrives det: "Fér det nu kallas in-
troitus, nir man samma introitus icke
sjunger pa latin, ma dessa psalmer varda
sjungna Av djupsens nod, Fader var som
i himlom est, O Fader var, Nu bedja vi
etc.” — “For graduale, om man icke
sjunger det pé latin, sjunger man till skif-
tes dessa psalmer Den som vil en kristen
heta, Gud vare oss barmhirtig, o.s.v.”
Hir limnas pristen alltsd fritt spelrum.
Han kan bruka svenska eller latin. Detta
var tydligen nodvindigt, dels darfor att
sedvinjorna inom de olika stiften fortfa-
rande var mycket olika, och dels dérfor
att nigra tryckta sangbdcker for de litur-
giska singerna, introitus och graduale pa
latin och de nydiktade svenska sangerna,
icke finnes frin denna tid.

Tidegirden, som behandlas i KO un-
der rubriken "Ordning med Kyrkosang”,
vill Laurentius Petri bibehalla: “Den se-
den haver alltid och av alder varit i kris-
tenheten, att man uti alla férsamlingar
haver pldgat sjunga psalmer, hymner och
andra lovsdnger, till en 6vning uti Guds
ord.” — "Men eftersom allting bor ske
till en forbittring i forsamlingen, skola
sddana lovsinger eller kyrkotider icke
alltid eller allesammans ske pa latin, utan
nagra stycken dirav, sirdeles de som &ro
bekvimligast, skola sjungas pa svenska.
— Men #dnnu mi ock nagra latinska
sanger med ibland sjungna varda, for de-
ras skull som kunna eller skola lira det
latinska mélet.” Direfter ges anvisningar
om antalet tideboner och helt allmint
huru de skola uppbyggas, vad som skall
medtagas och vad som kan uteslutas.

Med hjalp av dessa anvisningar kunde
naturligtvis varken missa eller tidebdn
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hallas. Dérutover fordrades detaljanvis-
ningar for vad som skulle forekomma pa
varje sirskild son- och helgdag och pa
vad sitt allt skulle sjungas.

Men detta varierade fran stift till stift.
Skulle en allmingiltig regel visas, maste
den &tfoljas av sangbocker. Néagra tryck-
ta sidana fanns inte. Att detta var en
brist har tydligen varit ként. I Kyrkoord-
ningen 1571 gjordes i kapitlet om tide-
girden ett tilligg av foljande lydelse:
"Doch ir till forhoppandes, att vi med
tiden skola bekomma tryckta sangbocker,
vilka de sanger allenast skola innehélla
som rena och skriften enliga iro, och
kunna brukas dver hela riket” Detta
kom aldrig till stand.

Men for de olika stiften maste utarbe-
tas anvisningar i detalj for méssan och
tidegidrden under kyrkodret. Laurentius
Petri har sjilv ombesorjt detta for drke-
stiftet i De officijs. Under t. ex. julen ges
nu anvisningar om vad som skall sjungas
pd julaftonens vesper — allt pa latin.
Forst visas de antifoner, som skola bru-
kas vid de fem psalmerna: “Rex pacificus
cum ceteris.” Psalmerna var Omnia Lau-
date — alla Laudatepsalmerna, d.v.s. de
psalmer som pliagade sjungas vid sonda-
gens vesper. P4 detta sitt gar nu Lau-
rentius Petri igenom hela vespern och
anvisar vad som skall sjungas, i verens-
stimmelse med bruket inom #rkestiftet.
Efter vespern genomgés pd samma om-
sorgsfulla sitt ordningen fér completo-
rium och fér juldagens matutin. Efter
matutinen sjunges Kiristi slikttavla en-
ligt Matteus.

S& foljer forsta missan, om manga
kommunikanter ir tillstides, och diref-
ter laudes och hogmiéssan med latinsk

introitus och latinskt graduale, Halleluja
med versus Dies sanctificatus, sekvensen
(mérk anvisningen om den inskjutna ver-
sen “Kristus dr fodder av en jungfru ren”)
och dirpa juldagens vesper och comple-
torium.

Denna Laurentius Petris skrift De
officijs kan i sin nuvarande form dateras
till 1560-talets senare hilft, men en an-
sats finnes bevarad fran 1550-talets bor-
jan, sannolikt fran tiden for Vadstena
artiklar 1552.

Men dessa anvisningar gillde endast
for arkestiftet. For Linkopings stift var
anvisningen for julaftonens vesper skili-
gen obegriplig. Den forsta antifonen be-
gynte dér icke med Rex pacificus, utan
med Tuda et Hierusalem nolite timere
(Juda och Jerusalem frukta icke) och hér-
efter 4 andra antifoner 4n i Uppsala.
Har fick man alltsd skriva ut helt nya
ordinariusbécker liknande De officijs,
om de gamla antifonalena skulle anvin-
das.

I De officijs, vid slutet av Laurentius
Petris levnad, har han sidlunda atervint
till den tidegidrd, som han lirde sig i
Orebro och brukade som scolasticus i
Uppsala, och pa samma sétt har han an-
knutit till den gamla missans proprium.
Detta belyser hans utomordentliga kén-
nedom om den medeltida ordningen och
om dess sang. Han ville bevara allt det-
ta, inte minst dess musik. Ty sdsom han
skriver i den ovan omnidmnda dialogen:
”Vad #r orsaken dir till, att Gud haver
latit forfatta sina ord uti psalmer och
sanger, annat n de skola hava dess stor-
re lust med sig, sd att man dem dess
hellre brukar, efter det vi dro av natu-
ren benigna till sing?”  Arthur Adell



Den gregorianska sangens utférande

Foredrag vid Studiekonventet i Lggum-
kloster 1962.

Jag uppstiller for mig tre sporsmal,
som jag vill scka besvara:

1) Varfor dgna vi uppmirksamhet at
den gregorianska singens utférande?

2) Var kan vi séka vara lirofider?

3) Négra visentliga detaljsporsmal.

1) Varfor uppmérksamma vi fragan
om den gregorianska sangens utforande?
Som tdmligen nyvigd prist i borjan av
1920-talet bar jag i min planbok en liten
papperslapp. Pa den stod skriven med
en tunn, nagot spretig stil foljande latins-
ka hexameter:
“Vox est grata chori si mens bene conso-
nat ori.
Non clamans sed amans cantat in aure
Dei.”
Dirunder stod: Y. B. ur medeltida musik-
handskrift. N. S.

De bada versraderna hade sedermera
professorn och #rkebiskopen Yngve Bri-
lioth funnit i ndgon gammal handskrift
och gjort sin svirfader, #rkebiskopen
Nathan Soderblom, uppmérksam pa.
Med den kirlekens omtanke, som Soder-
blom visade sina vinner, inte minst de
yngre, skrev han av versen och sdnde
den till den unge pristen, som tagit den
gregorianska singen till sin uppgift. Ar-
kebiskopen menade tydligen, att han

kunde behova en erinran om det visent-
liga, som man hade att iakttaga vid den
sangens utférande.

Var gregorianska sdng dr gudstjdnst.

Saken har varit uppméirksammad un-
der hela medeltiden. Man méter liknan-
de maningar mangenstides. Det var allt-
sa ingen mirkelig upptéckt, som Yngve
Brilioth hade gjort. Varken teoretikerna
eller kantorerna, som nedskrev och av-
skrev de gregorianska melodierna med
de latinska texterna, upphdr att inpréinta
detta for sig sjilva och for sina elever
med denna hexameter, eller med andra
liknande ord. Den helige Benedikt av
Nursia har lagt saken pa sina ordens-
broders hjartan, nédr han férordnade om
en kortjanst, som varit och alltfort ar
ganska betungande. Av dygnets 24 tim-
mar tillbringar benediktinernas konvent
7 timmar vid gudstjinsterna i kyrkan.
En sadan tjinst dag efter dag, ar efter
ar, kraver en oerhord andlig spinst och
koncentration, om den icke skall bli en
rent mekanisk, fysisk prestation, som ut-
fores helt pa rutin.

Men risken att forfalla till gudstjinst-
lig rutin foreligger ocksa for oss, dven
nir vi foreldgger oss ett mycket mindre
pensum och i vilken form vi &n utfor
vér gudstjinst. Detta giller inte bara
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dem, som #gnar sig at den gregorianska
sangen. Men bland dessa giller det bade
for nyborjaren, som maste koncentrera
sin uppmiérksamhet pa en okénd text och

en okind melodi och darfér maste kam- -

pa med att samordna dem, och for den
som har blivit fértrogen med gudstjins-
ten och dess musik, s& att han girna
sjunger utantill. Han distraheras litt nog
av yttre, kanske ovidkommande ting, s&
att lapparnas sing icke lingre dr hjar-
tats bon.

Var gudstjinstsang sjunger i Guds ora.
Vi kopplar nu néirmast, i varje fall tills
vidare, bort tanken pa det "drade publi-
kum”, som konsertgivaren tvingas att be-
haga, och var tanke inriktas helt pa att
vi std 7till kors”, sisom medlemmar i
den vildiga kor av serafim och kerubim,
om vilka den gamla prefationen talar,
och vi forenas med de troende i alla tider
och 6ver hela jorden. Hela universum
blir ett tempel, och dir har vi sisom en
ynnest fatt en korstol, vi som nu leva har
i Norden. Vir bén och vir sing har ett
enda foremal: den Ene, han som sitter
pa tronen. Hela var varelse skall inriktas
mot och uppfyllas av hans ndrvaro. I
hans 6ra sjunger var sang.

Medan vi nu skall syssla med den gre-
gorianska singens elementa och dirvid
efterstriva att framhidva dess skonhet
och behaga den nirvarande férsamling-
en, skall vi hela tiden ha var uppmirk-
samhet riktad pa malet fér denna séng:
den sjunger i Guds ora.

2) Var kan vi soka vdra lirare?

Vi dr inte de forsta, som har diskute-
rat frigan om den gregorianska singens

utférande. Arhundradena igenom har
man arbetat med problemet. Vi behover
alltsa ej kidnna oss som stigfinnare pa o-
banade vigar.

Det dr av betydelse, att vi inte glom-
mer de medeltida teoretikerna, nir vi
gér i skola hos denna tidens auktoriteter.

Vi moéter de dldsta vittnesbérden om
denna kyrkans sang forst sedan kyrkan
sjalv genomlevat nira nog ett artusende.
Jag paminner om att de tidigaste urkun-
derna med néagorlunda lislig notskrift £6-
religger i runt tal omkring ar 1000. Den
dldsta handskriften dr munken Hartkers
miktiga handskrift fran denna tid, och
den kommer frin Schweiz, S:t Gallens
kloster.

Den ildsta skriften med utforliga tek-
niska enskildheter om den gregorianska
sangen utgor den av Aurelianus frdn
Réomé skrivna Musica disciplina fran
800-talet. Ett arhundrade senare forelig-
ger den anonyma Commemoratio bre-
vis och framfér allt Instituta patrum de
modo psallendi sive cantandi. Den kom-
mer ocksd fran S:t Gallen omkring ar
1000. Det dr mycket att beklaga, att intet
av dessa for var kunskap om de éldsta
sdngsitten grundliggande arbetena — sa
vitt jag vet — finns ldtt tillgingligt och
i god oversittning. Det vore en vinning,
om vi genom fortrogenhet med dem ha-
de en fast utgangspunkt, si att vi kunde
sikrare bedoma de nu levande auktorite-
terna. De vill ju inte sillan framtrida
med krav pa att bli erkiinda, sisom de
ddr dgde den sanna, enda ritta kunska-
pen i friga om praxis. S& linge vi sak-
nar en sidan historisk kunskap, faller vi
latt nog for frestelsen att svira pd ma-
gisterns ord, Och for oss, som nu &r i
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fiard med att bygga upp en ny tradition
pa detta omrade, dr det viktigt, att vi
kan folja den historiska utvecklingen.

Av den senare tidens lidrofider star vi i
Sverige i tacksamhetsskuld forst till pro-
fessorn i Fribourg i Schweiz Peter Wag-
ner. Han forenade en utomordentlig fi-
lologisk-paleografisk kunskap och trining
med overblick éver det di kiinda, delvis
av honom pévisade gregorianska materi-
alet. Visst har forskningen under de sista
30 aren gatt vidare, men han synes mig
sta sig forbluffande gott. Han stéllde sig
ofta skarpt avvisande till samtida teoreti-
ker, t. ex. nér det giller den pa rent teo-
retisk-spekulativ vig vunna konstruktio-
nen av ett obligat sammanfogande i den
latinska sprikséngen av tva- eller trede-
lade leder (d.v.s. att efter en betonad sta-
velse foljer alltid minst en, och hogst tva
obetonade stavelser). Han siger, att un-
der hela medeltiden och intill slutet av
1800-talet har ingen kommit att tinka pa
att bestdimma prosarytmen med en sddan
formel.

P4 liknande sitt avvisar han som en
for medeltiden frimmande nykonstruk-
tion den av Solesmes-skolan drivna iktus-
teorin. S& vitt jag kénner, har man frin
Solesmes forsokt beligga den med me-
deltida teoretikers skrifter.

Efter Peter Wagner blev Dominikus
Johner vir Magister Choralis. Han till-
horde ju det tyska benediktinska klostret
i Beuron och spelade under 1910—20-ta-
len en stor roll, dels som korens ledare i
Beuron och som lirare vid musikhégsko-
lan i Koln, dels genom sin Choralschule
och sina arbeten for att klarldgga det in-
bordes forhéllandet mellan ord och ton.
Nu #r han borta, och en ny tid har bru-

tit in ocksa i Beuron under den nye kan-
torn Pfaff, som fatt sin skolning i Soles-
mes, :

Over hela den romerska kyrkan har So-
lesmes-skolan (som nu stir under led-
ning av Dom Joseph Gajard, en otroligt
vital ledare, mer 4n 75 ar gammal) fatt
sitt stora inflytande genom de upplagor
av den gregorianska musiken i Graduale
(missans musik) och Antifonale (tidegir-
dens), som man utgivit med anvisningar
huru man enligt skolans uppfattning
skall tolka den - medeltida notbilden.
Denna interpretation #r deras privata
uppfattning och har icke fatt ndgon auk-
torisation frain Rom. Det finnes ocksa
andra utgavor, men de dr praktiskt taget
oatkomliga i varje fall i Sverige.

Nu bor hir ocksd beaktas, att inom
den romerska kyrkan lever sida vid sida
flera traditioner, som visserligen star var-
andra nira men dock #r avvikande fran
varandra. Dir finnes t. ex. Antifonale ro-
manum, som brukas i domkyrkorna, An-
tifonale monasticum (klosterantifonalet)
med ursprung i Solesmes, Antifonale ro-
mano-seraficum, avsedd for franciskaner-
orden och andra. Antifonale monasticum
gor ju genom sitt namn gillande, att det
ar avsett for hela klostervirlden, och i
Sverige t. ex. brukas denna benediktiner-
tradition ocksd av dominikanerna, som
eljest har en egen tradition. Men & andra
sidan férekommer ocksd inom benedikti-
nerorden en medveten opposition mot
Solesmes. S& har t.ex. frin S:t Gallen
utgivits ett eget antifonale, som vill be-
vara dess gamla fina singart.

Jag vill ocksé erinra om den &nnu le-
vande kartusianska traditionen, om vil-
ken Wagner séger, att den dr den #ldsta
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bevarade och bidst bibehallna. Jag har
frdn annat hall hort, att den skall vara
den frankiska singen, sa som man sjong i
Karl den stores Frankrike, innan denne
forsokte infora det romerska séngsittet
i sitt vildiga rike. Tyvérr maste jag med
beklagande konstatera, att jag inte har
haft tillfille att studera denna tradition
sadan den brukas i moderklostret i Char-
treuse.

Jag pdminner om, att det ju ocksa har
funnits andra traditioner, som nu iro tys-
tade i den romerska kyrkan, dven om vi
av de skriftliga killor, som bevarats, vet
hur notbilden s&g ut. Det var den angli-
kanska singen fore den frankiska erév-
ringen av England 1066 och den ger-
manska, som vi kidnner fran tyska och
nordiska handskrifter.

Vi har alltsa i den gregorianska sangen
olika traditioner ifraga om sjalva melo-
dien. Vi maste ju da ocksa forutsitta att
det har funnits och finnes olika sitt att
utfora denna musik. Praxis innebidr ju
alltid en interpretation — en tolkning av
de musikaliska tecknen — och detsamma
giller den gregorianska singen. Denna
tolkning beror av interpretens — dirigen-
tens, lararens — kunskaper om den mu-
sik, som han skall tolka, hans férmaga
att tringa in i det musikaliska materia-
let, av hans musikideal och till sist av
hans smak. Det kan inte hjilpas, att i
atskilliga fall blir det smaken som avgor.

Med detta har jag velat framhalla, att
vi s& langt det dr oss mojligt bor skaffa
oss kunskap om den gregorianska sing-
en och om den utveckling som denna
sdng har undergitt genom arhundrade-
na. Vi skall forsoka tréinga in i dess ka-
raktir, och hiar kan férvisso vara nu le-

vande lirare pa kontinenten ge oss god
handledning. Men hdrmed har vi skyl-
dighet mot oss sjilva att stindigt fraga
dem och oss: Varfor sjunger man pa det-
ta siatt? Vad dr det i deras praxis, som
kan bero av nationella sirdrag i spraket
eller kynnet, och vad #r uttryck for de-
ras smak? Hir kan vi ha ritt att hivda,
att var smak kan ha ett ord med i laget.

Med detta har jag velat betona, att vi
inte har nagon ritt eller skyldighet att
okritiskt ga i skola hos de latinska lérar-
na.

Det ar klart, att vi skall lira av dem.
De har ju en tradition, en fortlevande
tradition. De 6var ju dagligen den gre-
gorianska musiken. Men péa en punkt har
vi avligsnat oss fran ldrarna — och det
ar en hogst visentlig punkt, dér de inte
kan hjilpa oss: vi brukar icke latinet
utan modersmalet. Detta avbéjes ju ener-
giskt pa romerskt hall. I en nyss utgiven
oversattning till tyskan av Pierre Carraz’
Vade-mecum du Chantre Grégorien, li-
ser man att den gregorianska sangen &r
en visentligen latinsk musik, t.o.m. dér
den méter utan text. “Es gibt also kei-
nen grosseren Unsinn als diesen Melo-
dien deutsche Worte anzupassen”. Fullt
sa oforstaende infor vara forsok till adap-
tation av modersmalet till de gregorians-
ka melodierna stdr man icke pa andra
hall.

Men det &r ju uppenbart, att ett nytt
sprak kommer att medféra dndringar i
melodiflodet, i sjilva tonens klang, och
da kommer ocksa dérav att folja andra
krav pa utférandet. Dér har vi rétt och
skyldighet att ténka sjilva, att lyssna till
det goda latinska utférandet, lyssna till
var egen sang, bruka var kunskap om
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den gregorianska musiken och om vart
eget sprak, sa att vi fir en vacker, ut-
trycksfull syntes av de tva.

Psallite sapienter!

3) Vad betyder Psallite sapienter for vir
sdngP

Lat mig da borja med ett citat ur skrif-
ten De harmonica institutione av Regi-
no fran Priim, d. 915, en skrift som be-
tecknas sésom en betydelsefull tonarius.
Han skriver i kapitlet om rdsten:

“Perfecta vox est alta, suavis et clara.
— Si ex his aliquid defuerit, vox perfecta
non erit.”

Den perfekta rosten ar alta = hog,
ljus, ldtt, suavis = mild, angeném, och
clara = tydlig. Om néagot av detta fattas,
s& dr rosten icke perfekt.

A. Den ljusa, litta rosten dr den idealis-
ka rosten for den gregorianska singen
bade nir det giller liturgen och koren.
Den ljusa kérklangen ir ett gott grund-
lag for den flytande recitationen av psal-
tarens psalmer, och dir ligger grundva-
len for all gregoriansk sang.

Dirfér dr den ljusa, ldtta rosten att
efterstriva for liturgen och forsingaren
— versikularius. Prasten, som reciterar
bonerna, epistel och evangelium eller
prefationen, skall frivilligt avsta frdn den
stora rosten, brostklangen, tremulandot
och sugandet pa tonen. Detsamma giller
om forsdngaren, som intonerar tidegir-
dens versiklar. Han hjélper kéren och
forsamlingen att komma till rdtta inte
bara med tonhojden, tonarten, tempot,
utan ocksd med den vackra ljusa kor-

klangen. P4 samma sitt &r det med kor-
sangarna. Vill man na fram till en vacker
tidebonsang i férsamlingen — och vi bor-
de inte noja oss med nagot mindre — s
maste de tva grupper, som bildar kar-
nan i sangen och som svarar varandra,
ha just denna litta ljusa korklang och
s& ligga den i férsamlingens mun.

B. Rosten skall vara suavis — angendm.
Nu sénder vi en tanke till dem som hor
pa oss. Vi kan avvirja mycket motstand
mot den gregorianska singen genom att
gora den tilltalande. Detta att sdngen
skall vara angendm larer komma att be-
tyda, att vi tar hénsyn till var egen tids
uppfattning om vad som klingar vackert.
Sa vitt jag fattat det ritt, ar man i det
franska Solesmes mera kénslig pa denna
punkt 4n t. ex. i det tyska Maria-Laach.
Det finns faktiskt nagot riktigt tjusigt i
Solesmes-siangen — ett drag av roman-
tik, for att inte siga sentimentalitet. Vi
maste ge utrymme at olika tolkningar
av den gregorianska musiken — bara inte
overdriva, till 4 ena sidan kiinslosamhet
och 4 den andra s.k. kylig objektivitet.

C. Clara skall rosten vara — tydlig. Vi
har en bon att frambira, ett budskap att
avge, bada himtade ur den heliga skrift.
Vi skall tala sa att vi sjilva forstar vad
vi sjunger och sa att forsamlingen fattar
det. Inte mumlande men bedjande!

D. Om en fjirde sak talade Regino ej
i detta sammanhang, roststyrkan. Dir
har man under medeltiden kdmpat mot
en overdriven kraft: non clamans” stod
det i var hexameter — icke skriande. Det
var uppenbarligen ett ord som behovdes.
Luther talar ju ironiskt om koralens raa
asneskri. Sdngen skall vara ddmpad, utan
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att vi forsmar den inre energi, som kan
laita glddjen och lovsingen komma till
uttryck.

Sammanfattningsvis kan jag citera ur
Instituta patrums ord om rdsten: “rotun-
da, virili, viva et succinta voce psallatur”
med en rund, manligt levande och be-
stamd rost skall vi psalmodiera.

II. Om tempot kan jag ocksd hiamta ur
samma skrift formaningen, att man skall
sjunga icke for langsamt, icke heller for
raskt. Friskt, sd att icke somnaktighet
och likgiltighet préglar séngen, men inte
for raskt. P4 den senare faran riktar de
medeltida auktoriteterna stindigt upp-
miérksamheten. Munkarna i Andern i Ne-
derlinderna sjong pa 1100-talet tidegir-
den sa fort, att man satte in pojkar i ké-
ren. Munkarna sjéng ju utantill, och kun-
de dérfor skynda undan — pojkarna lés-
te innantill i de skrivna psalterierna och
kunde alltsa inte uppna samma fart. Dir-
med tvingades munkarna dels att halla
ned tempot och dels att akta pa pauser-
na. '

I friga om tempot kan nu klosterfol-
ket inte std som forebilder for oss. De
sjunger utantill; de skall avverka ett stort
antal psalmer per dag — dven om man
numera minskar antalet: 4 i stillet for 5
psalmer i laudes och vesper. Vi sjunger
hogst 3 psalmer, och vi kan och bér ta
det lugnare, i synnerhet i de evangeliska
cantica: Sakarias och Marias lovsinger
och i introitus. Hér &r ju i de festligare
formerna melodien rikare och kriver ett
lugnare tempo for att komma till sin ritt.

ITI. Nagra ord om pausen. Hiar édr det
forst en friga som berér psalmsingen,
med pausen i mitten, som delar psalm-

versen i tvd delar. Har har pausen en
stor betydelse.

A. Den ger uttryck at den hebreiska poe-
siens egenart. Man talar om dess parallel-
lismus membrorum — ledernas parallel-
lism. Bada leden uttrycker samma tanke.
Vill man visa, att detta &r poesi och inte
ett stycke prosa, si gbér man medveten
paus efter forsta halvversen.

B. Denna paus kan utnyttjas i uppbygg-
ligt syfte, genom att den ger mig tid och
mojlighet att inpriinta i mitt minne och
hjirta, vad jag nyss har sjungit. Jag in-
priglar det visentliga dér, innan jag gar
vidare. De ‘medeltida auktoriteterna in-
skirper ideligen pausens vikt.

C. Hur lang denna paus bor vara, kan
man diskutera. I en forsamlingsmissig ti-
desing torde en paus som ger tid at upp-
repning av fyra stavelser vara lamplig.
Orden skall upprepas- i samma’ tempo
som recitationen och som en omedelbar
fortsittning.

De meditativa ordnarna har 6 stavel-
sers paus. Det &r nog for langt for for-
samlingsmissigt bruk. En for ling paus
ger osiker insats i andra halvversen. Nu
beror dock pausen mycket av hur sjilva
mittkadensen utféres. De medeltida auk-
toriteterna inskirper oupphorligt, att sis-
ta tonen i mediatio — liksom £.6. i slut-
kadensen — inte far tdnjas ut. "Punctum
nullus teneat”, sdger cisterciensernas
psalterium och p& samma sétt dominika-
nerna, franciskanerna och kartusianerna.
Men detta dr mycket svart att iakttaga
pé sadant sitt, att mittkadensen inte ver-
kar avklippt.” Vill vi gora singen ange-
nim, sd avrundar vi kadensen, kanske
med ritardando och en férlingning av
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sista noten. S sjunger man faktiskt i So-
lesmes. Foljden &r, att pausens lingd
minskats. I San Anselmo — benediktiner-
kollegiet i Rom — hérde jag for 10 ar se-
dan kadenserna utféras med ett s starkt
diminuendo, att frasen helt dog bort. Da
kan man ha 4 stavelsers paus. Det vore
bestimt ganska virdefullt, att nutida
praxis pa denna punkt studerades.

I Sverige har vi bade i Méassbockerna
och i Antifonalena markerat mittkaden-
sen med divisio major och betecknar
didrmed en visentlig paus. I Finland har
man i de nya introitusmelodierna divisio
minor. Men jag vet ej vilket utforande
man dir férutsitter.,

Pauserna i de egentliga singerna &r
ett sorgligt férsummat kapitel. Dessa
paustecken, som vi infort efter romerska
monster — divisionstecknen — dr ju ett
sentida inslag. De saknas helt i de
aldre manuskripten och trycken, t.ex.
Liber cantus 1620 eller Jespersgns Gra-
dual 1573. De innebir ju en interpreta-
tion, en tolkning av den gamla musiken.
De kan alltsd ofta diskuteras. En sidan
periodindelning maste ju genomtinkas
och beaktas vid utforandet. Jag har ofta
férvanat mig 6ver hur detta kan noncha-
leras ocksa av kérer och korledare, som

man hade ritt att vinta bittre av. S& far
man ju inte handla i friga om nagon an-
nan musikalisk konstform. Pausen &r ett
forndmligt musikaliskt uttrycksmedel,
som vi inte har rad att avvara. Nu har vi
en god hjilp i de moderna divisionsteck-
nen av olika valor. De hjilper oss att ak-
ta pa periodindelningen, att binda sam-
man vad som textligt och musikaliskt
hor ihop.

IV. Ett par ord om flexan. Den uppde-
lar ju forsta halvversen i psaltarpsalmer-
na (aldrig i andra halvversen eller i can-
tica). Den saknas i de dldsta handskrif-
terna och ér inférd senare. Den kan ut-
gad. Den far inte utforas sa, att forsta
halvversen blir tudelad och versen salun-
da blir tredelad. Detta betyder, att man
inte gor paus, om man anvinder flexan:
man endast forlanger sista noten och
skyndar vidare.

V. Stavelserna sjungas lika langa, anting-
en de ir betonade eller obetonade, men
legato. Inte kinslosam deklamation, inte
staccato, som smabarn ldser. Mark sir-
skilt i kadenserna, da sista ordets beto-
ning ligger pa tredje stavelsen fran slu-
tet. Dar ar det risk, att nist sista stavel-

sen forkortas.
Arthur Adell



Bondagarna under 1500-

Utover sondagens bigudstjinster stad-
gar KO 1571, att i stiderna skall hallas
predikan “om scknedagarna twa resor
hwarie weko” over texter ur Gamla eller
Nya testamentet och stundom Gver na-
gon av de bortlagda helgdagarnas evan-
gelier 1. Nagon nirmare anvisning om vil-
ka veckodagar dessa gudstjinster skulle
dga rum limnas inte, inte heller om de-
ras liturgiska utformning. KO némner
heller inte, huruvida dessa gudstjinster
skulle hallas pa landsbygden.

I det kungliga plakatet den 4 oktober
1607 stadgas om predikningar under vec-
kan, och dessa beréras dven i KOF 1608.
Veckogudstjinsterna kallas i detta for-
slag for bonedagar, och det utsiges di-
rekt, att veckobonedagarna i stiderna
skall héllas pd onsdagar och fredagar,
vilket sdkerligen ocksa var KO:s mening.
Till detta fogas bestimmelsen, att sidana
veckobonedagar skall héllas &ven pa
landsbygden: "Pa bygdenne, hilst ther
flere kyrkior dre @n en, ma predikanten
en dagh i wekan halla bonedagh, wid
huar kyrkio och ta fliteligen Catechis-
mum och Hustaflan férkunna”2. Pas-
sionshistorien, som enligt KO skulle ut-
liggas i stiderna under dymmelveckan,
skall forklaras "pd bygdenne om bone-
dagarne om dymbelwekan” 3.

Veckobonedagarnas gudstjinster har
haft en enkel liturgisk form. Av t.ex.
Rudbeckius’ stiftsstadga¢ och hertig

och 1600-talet 1 Sverige

Carls mandat om veckobonedagar 5 fram-
gar, att forutom predikan, bén och
psalmsang litanian férekommit. Man kan
har géra en intressant jimforelse med
forhallandena i den danska kyrkan, dir
man vid denna tid hade en liknande an-
ordning for bonedagarnas liturgi, vilket
framgér av Jespersgns Graduale .

Betriffande litanians anvindning kan
erinras om att redan Articuli ordinantiae
hade forskrivit, att litanian utom vid sén-
dagsmissan skall brukas vid onsdags-
gudstjansterna “si& mycket som moijligt
ar”, KO 1571 foreskriver litanian “pa the
dagar man nempner boénedaghar”, och
motsvarande bestimmelse upprepas i
KOF 1608. KLF och Laurelii KOF 1650
stadgar, att litanian skall sjungas varje
bonedag. Emporagrii KLF 1663 ndmner
litanian vid apostladagar, "bonestunder”,
predikodagar i veckan, gangedagar, all-
minna bonedagar, pristvigningar och
kroningsgudstjanst.

I centrum for veckobonedagarnas
gudstjinster stod emellertid predikan, of-

t KO 1571, p.xliv.

2 KOF 1608, s. 30 (cit. e. Piltz’ utgiva).

3 ibm.

4 Skrifter, utg. av Kyrkohist. foren., ser. II:
1-2.

§ Kjollerstrom, Bondagarna under reforma-
tionstidevarvet (STK 1938), s. 24 £,

¢ Widding, Dansk Messe-, Tide-, og Salme-
sang 1528-1573, 1, s. 214.



BONDAGARNA UNDER 1500- ocH 1600-TALET I SVERIGE 19

ta i form av katekesutliggning?. Den kate-
ketiska linjen kan foras tillbaka till Olaus
Petri, som foreskrev katekespredikan i
anslutning till gdngedagarna 8, till Arti-
culi ordinantiae, som stadgade katekisa-
tion under alla fyra kvatembertiderna ®
och till KO 1571, som darvid nsjde sig
med advent och fastan 1%, Denna speci-
ella anknytning till kvatembern synes un-
der 1600-talet bli upplost, i det att intet
ddrom ndmnes i nigot av kyrkolagsfor-
slagen 11, I stillet har katekespredikan
nu utstrdckts till att omfatta hela kyrko-
aret. Over huvud inordnas bigudstjins-
terna under 1600-talet under tidens ka-
teketiska intresse och stills i folkfostrans
och den religiosa undervisningens tjinst.
Slutpunkten i denna utveckling marke-
ras av KL, 1686, som stadgar veckopredi-
kan i stiderna onsdagar och fredagar,
pé landsbygden fredagar (eller i annex-
forsamlingar onsdagar) och darutover
katekesforklaring i ottesangen i stiderna
och fore hogmiéssan pa landsbygden. Li-
tanian skall forekomma Aatminstone en
gang i veckan12, I de storre stdderna
skall dessutom daglig morgon- och af-
tonbon hallas.

Under 1700-talet forsvann veckoguds-
tjansterna i mindre stider och pa lands-
bygden utom under fastan, da de utfor-
mades som passionspredikningar. Under
ovriga tider av kyrkoaret ersattes vecko-
predikningarna stundom av katekesfor-
hor, vilka kom ur bruk mer och mer, allt-
eftersom konfirmationen vann terréng 13.

Utvecklingen i Danmark var likartad,
men hir firades veckobénedagarna, sir-
skilt fredagen, 4ven pa landsbygden
ganska linge som nattvardsdagar, t.o.m.
in pa 1700-talet 14,

Redan under 1600-talet hade vecko-
gudstjansterna under fastan haft passions-
karaktir, detta efter dldre forebilder. Sa-
lunda féreskrev KLF 1619 passionspre-
dikningar fran sondagen Esto mihi och
till pask 15, Laurelii KLF 1650 begrin-
sade tiden till Midfastoséndagen-pask i
stiderna pd veckobdnedagar och i son-
dagsaftonsangen, medan man pa landet
endast skulle halla passionspredikningar
pa veckobonedagarna. Dessutom skulle
forhor dga rum pé landsbygden under
hela fastan och i stiderna dymmelvec-
kan som férberedelse till paskkommunio-
nen 16. Emporagrii KLF 1663 slutligen
Gverensstimmer med anvisningarna i KL
1686: passionshistorien skall genomgas
under hela fastan fram till Palmsonda-
gen och sedan upprepas under Stilla
veckan. I stiderna hallas passionspredik-
ningarna i veckogudstjinsterna och i af-
tonsangen, pa landet endast i de forst-
nidmnda 17,

I det foregaende har termen bonedag
mott oss i olika sammanhang och med
en nagot skiftande betydelse. Det kunde
mahinda vara av virde att séka ge en
oversikt av uttryckets innebord.

7 Lindholm, Catechismi forfremielse, s. 52 ff.,
101 £,

8 OPSS 3, s. 216; Andrén, Nattvardsberedel-
sen, s. 80.

% Ahnfelt, LUA 1894/95, s. 15; dens., Tid-
skr. f theol. 1892, s. 368.

1o KO, p. VIL

11 Lindberg, Kyrkans heliga ar, s. 455

12 KL, kap. 2, 3.

8 Lindberg, a. a., s. 457 f.

14 Widding, a. a., I, s. 214.

15 KOO fore 1686, I, s. 201.

16 Bjorkman, Stilla veckan, s. 336 f.

17 KL kap. 2, § 8.
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I KO 1571 betecknas med bonedagar
dagarna nirmast efter sindagen Rogate:
“Bonedagarna them man pligar kalla
Gangdagar/hallas pé then tijd som waant
dr/nemliga/Sondagen som kallas (Vocem
iocunditatis) sampt medh Mandaghen
och Tidzdaghen ndst folliande. P4 sam-
ma dagar skal man halla allmenneliga
boner/sasom hir tilforenne antecknat r/
och sedhan ga til sitt arbete igen” 18,

I samma betydelse mater termen bo-
nedag redan i Articuli ordinantiae, som
i sin tredje artikel foreskriver litanian for
bonedagarna eller gangedagarna, liksom
i Gustav Vasas skrivelse till Laurentius
Petri den 17 maj 1552 19. Annu ett exem-
pel frin ungefir samma tid finner vi i
helgdagsstadgan fran 1548: "Bonedagar-
ne:gangedagarne, hélles séndagen Vo-
cem jocunditatis sampt medh mandagen
och tisdagen” 20,

Bonedag kan emellertid vidare beteck-
na de sk. storbonedagarna, som allt se-
dan medeltiden kunde pébjudas for sér-
skilda dndamal.

Under reformationstiden lit Gustav
Vasa ar 1544 forordna om inte mindre
dn atta sddana och bestimde, att déref-
ter arligen skulle firas fyra bonedagar 21,
Storbonedagarna blev emellertid inte i
denna form fast institution under 1500-
talet. I ett kungligt brev fran 1557 fore-
skrives, att extra bonedagar fran den 20
januari 1558 och fram till pask skulle fi-
ras pd vissa sondagar, och Laurentius
Petri ger anvisningar for deras utgestalt-
ning med boner och litanian. Denna
form av “séndagsbéndagar” tillimpades
sedan fram till 1612, med undantag av
1565, da extra bonedagar firades ménda-
gen och tisdagen efter forsta séndagen i

advent med anledmng av kriget mot
Danmark.

Det ir forst under 1600-talet, som stor-
bénedagarnas firande nérmare regleras.
Gustav II Adolf pabjuder en binedag
till . den 31 november 1612, vilken i ett
uttalande av klerus vid Nykopings riks-
dag betecknas som “en nampnkunnig och
fornemlig Bonedagh”. Den skulle hégtid-
lighllas med ottesing, hogmissa och af-
tonséng i stiderna och med ottesdng och
hogmissa pa landet. Som texter fast-
stilldes Joel 2, Dan. 9 och Jona 3. Pre-
dikan finge icke forldngas, s& att man
eftersatte “litanior, skéna bonepsalmer
och merkeliga boner, som til at affbidia
bemiirkeliga landsplagor tienliga #hre
och for huilkas skull samma serskilta bé-
nedagh dr aff hoga Offerhetenne nade-
ligen befalt” 22,

Meningen torde ha varit, att denna bo-
nedag skulle bli en fast anordning. S&
blev dock icke fallet, utan béndagarnas
antal i det f6ljande var hogst varierande.
1612 firades salunda tre, 1614 ingen, 1615
tva 23, I allménhet var béndagarnas an-
tal fram till 1650 tva per ar, 1652—76

18 KO 1571, p. xlvii.

1 Kjollerstrom, a. a., s. 24{f. Lindberg (a.
a., s. 482) tolkar skrivelsen sisom syftande pa
veckobonedagarna.

20 Kjollerstrom, Svenska forarbeten till KO
av ar 1571, s. 15f., 88; Firnstrém, Om killor-
na till 1571 ars KO, s. 166.’

21 Kjollerstrom, Bondagarna, s. 24 f.

.22 Stiernman, Alla Riksdagars och Mbtens
Besluth I, s. 665 Kjollerstrom, Bondagqma
domk arkxv (L:IV:1, s. 178).

28 Kjollerstrom, Bondagarna, s. 24 f.
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vanligen tre. 1676 okades deras antal till
fyra 24,

- I allminhet var storbénedagarna for-
lagda till fredagar fram till 1772. Da flyt-
tades *de till lordagar. 1804 forlades
andra och tredje bondagarna till sénda-
gar, vilket fran 1807 blev regel for samt-
liga 25,

Under 1600-talet pabjods stundom ext-
ra storbonedagar. S& skedde t.ex. den
27 mars 1677 for Kristianstads och Karls-
hamns &tererévrande och den 23 januari
1678 for segern pa Riigen.

Termen bonedag kan slutligen dven
beteckna de gamla stationsdagarna, ons-
dagar och fredagar, de sk. veckobéne-
dagarna.

I vad man har veckobonedagarna fi-
rats under reformationstiden?

Fragan ir inte sa alldeles enkel att be-
svara. Kjollerstrom anser, att man om-
kring 1500-talets mitt hade upphort att
fira dem pa landsbygden och att uttryc-
ket bonedag fran och med denna tid syf-
tar antingen pa gingedagar eller storbs-
nedagar 26, KO 1571 nimner heller intet
om veckobonedagar annat &n i stider-
na 7,

Diéremot méter vi nigot lingre fram i
tiden uttalanden, som tyder pa att de
gamla stationsdagarna dock inte helt ha-
de forsvunnit ur medvetandet. Under Jo-
han III:s tid och mojligen pa Laurentius
Petris bedrivande fordes fredagen anyo
fram som allmén veckobonedag 28. I ett
sérskilt mandat om veckobonedagar fore-
skriver hertig Carl 1607, att onsdagar
och fredagar skall vara veckobonedagar
i stiderna och pé landsbygden fredagar.
Men hertigen hade i sjilva verket langt
tidigare varit inne pa samma linje. I en

skrivelse den 6 juni 1573 hade han sélun-
da pébjudit, att inom hans hertigdome
skall i stiderna hallas tvd bonedagar i
veckan och pé landsbygden “en prediko-
eller bénedagh”. I anslutning till predi-
kan skall bade sondagar och vardagar li-
tanian sjungas 29. Féljande ar komplette-
rades denna skrivelse med nidrmare an-
visningar i det intressanta aktstycket
”Ordning och Satt hwarefter Wij Carl...
will at wére befalningsmin och foug-
ter ... halla och skicka skola”, daterat
den 28 januari 1574 i Orebro. Hir stad-
gas, att en kaplan skall héllas vid varje
slott och kungsgérd, “som alla sondagar
och festdagar om ahret for folcket Guds
ord férkunna skall, sd som wij héreffter
icke heller wele at négot arbets folck
hwarken i Ladugérdarne eller annorsti-
des skal om fredagarna til arbetes ginga,
for en the predikan och litanierne
hordt” 30,

Hertigens synpunkter och strivanden
staimmer ganska vil 6verens med vad Jo-

24 Lindberg, a. a., s. 485. Vixjo domk. arkiv
LIV:1, s. 17811

25 Lindberg, a. a., s. 486.

26 Kjollerstrom, Bondagama, s. 24 f.

27 KO 1571, p. vii; jfr. den danska Kirke-
ordinansen, kap. III. Diremot talar Petrus Pal-
ladius i sin Visitatsbog om veckobonedagar dven
pa landet (Jacobsen, P. Palladius Visitatsbog,
s. 127).

28 Linderholm, KA 1911, s. 16.

20 Andrén, Nattvardsberedelsen, s. 296; Her-
tig Carls registratur 6/6 1573, f. 109 v. En av-
skrift finns i Véxj6 domk. arkiv (I:IV:1, s. 168),
vilket tyder pa att bestimmelserna haft giltig-
het utanfor Sodermanland.



22 BONDAGARNA UNDER 1500- ocu 1600-TALET 1 SVERIGE

han III och Laurentius Petri gjort sig till
talesmidn for vid upprepade tillfillen
fran 1567. Formodligen har ocksa efter
hand veckobdnedagarna allt allménnare
kommit att iakttagas dven pa landsbyg-
den. Ett nedslag av en sadan vidgad
praxis synes foreskrifterna i KOF 1608
utgora.

Till ovanstiende oversikt skall hir en-
dast fogas tva korta reflexioner angiende
veckobonedagarnas karaktir.

Den ena giller prigeln av bot.

Under 1500-talet synas veckoboneda-
garna i allmidnhet ha varit av typen ext-
ra bonedagar, atminstone pa landsbyg-
den. Men da sadana i regel utlystes en-
dast i nodldgen, kom naturligt nog nagot
av botkaraktiren att Gverflyttas dven pa
de mera regelmissigt firade veckobéne-
dagarna. Dirom vittnar litanians fore-
komst. Man kunde hir dven erinra om
hertig Carls motivering foér veckobdne-
dagarna 1573, da han talar om att “krig,
hunger, dyrtijdh, mangahanda siukdom-
mar och andra flera sddana straff och
plagor” pakalla den kristna forsamling-
ens bon 31, Eller man kunde peka pa ett
uttalande av pristerskapet ar 1609, dar
det heter, att "bonedagar skola hallas he-
la dhret o6fwer, da synnerlig nodh oss

ther til plichtar”32, Slutligen bér man
bdra i minnet, att fredagen ju alltsedan
medeltida tradition hade en sérstillning
som Kristi pinas dag och att det dven av
detta skil 14g nira till hands att vecko-
bonedagarna fick nagot av botkaraktir.

Det andra draget hos veckobonedagar-
na ir det kateketiskt-didaktiska.

En analys av begreppet bonedag, som
foretagits pa Vixjo domkapitels arkiv-
material frin 1600-talet, visar, att man
under arhundradets forra del mer all-
mint kan tala om “gudstjinst pa en ons-
dag” eller fredag. Den giingse termen &r
dock bénedag, alternativt “kyrkobone-
dagh” eller “gemen bonedagh”, detta till
skillnad fran storbonedagar eller “solen-
ne bonedaghar”. Efter mitten av arhund-
radet moter man mera allmént uttrycket
predikan i samband med dessa vecko-
gudstjénster (onsdags- eller fredagspre-
dikan). Termen veckopredikan, som mo-
ter i KLF 166333, kan i dessa akter be-
laggas forst vid arhundradets slut

Pehr Edwall

31 Vixjo domk. arkiv L:IV:1, s. 168.
3 Acta synodica seu comitialia, II, s. 40.
3 jfr. Lindberg, a. a., s. 458, n. 1.
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Provincialkonciliet i Arboga 1412 hade
gjort den pa kontinenten och perifert
dven hos oss redan linge omhuldade Var-
frudag visitationis (2/7) till en angela-
genhet for hela kyrkoprovinsen. I tur
stod nu fragan om provinsenhetligt litur-
giskt material for den folknéra hogtiden
kring Jungfru Marias besgk hos sin frin-
ka Elisabet. Pa ett foljande Arbogamé-
te, 1417, klubbfistes si resolutionen,
“quod historia sacerdos nove gracie can-
tetur”. Men pébudstonen tappar i skir-
pa genom bisatsens reservation: “donec
alia ista melior poterit reperiri.”

Annu efter drygt ett sekels tid hade
man inte natt utover denna interims-
16sning.1

Tills en liturgi som bdttre limpar sig
kan skapas fram — den bade missnojda
och forhoppningsfulla avvaktan i formu-
leringen &r knappast ofdrstdelig. Mera
avancerade krav pa ett avgrinsat ut-
tryck for festens mariologiska nyans
motsvarar inte historia Sacerdos nove
gracie. 2 Textinnehéllet dr allmént ma-
riocentriskt. Den obligatoriska symbol-
floran spirar. De bada frinkornas moéte
berores helt kursivt.

Historian later sig lana till olika Ma-
riadagar.3

For att stanna kom Sacerdos som Be-
sokelsetext till atminstone ett par svens-
ka stiftstraditioner, den scarensiska och

den arosiensiska. Da ar laget avlast i
de senmedeltida breviarietrycken, som ju
vart och ett speglar blott en av slutfaser-
na i stiftets manghundraariga liturgiska
traditionsarbete. Tilliggas bor, att hand-
skriftliga beldgg fran jamvil andra dio-
ceser ingalunda tryter.t

Arkestiftets och Stridngnds stifts bre-
varia impressa meddelar for Visitatio
det s.k. sixtinska officiet Introduxit me
rex.’

1 Statuta synodalia veteris ecclesiae sveogo-
ticae, ed. H. Reuterdahl, Lundae 1841, s. 112;
116; 158; Uppsala UB, Rar. 10: 204, fol. 3v
(1525 ars stat.-tryck).

21 bd 24 av Analecta hymnica medii aev.
(nedan = AH), s. 114 ff., ederar G. M. Dreves
denna text — som t.v. fir anses som ett svenskt
arbete — pa grundval av det sena Brev. Aro-
siense 1513 som enda killa. G. E. Klemming
hade tidigare avtryckt samma killa i Hym-
ni, sequentiae et piae cantiones etc., II, 1886,
s. 163 ff.

3 For Annuntiatio (25/3) moéter vi den t. ex.
i antifonariet Gummerus nr 4, Abo domkapitels
arkiv (se J. Gummerus’ handskriftsbeskrivning,
Finska kyrkohistoriska samfundets protokoll och
meddelanden, X, Helsingfors 1909-10, s. 92).
Sacerdos aterfinnes fol. 32 v ff.

4 Den lincopensisk/vadstenensiska handskrif-
ten C 21, Uppsala UB, upptager historian med
notation fol. 96 rff. (C.-A. Moberg, Die litur-
gischen Hymnen in Schweden, I, Kopenh. &
Upps. 1947, s. 66 b). Till Abo-frigan se nedan.

5 Med notation finner vi detta i Skara mu-
sikhandskrift nr 1 fol, 151 v{f., och i Bygdes-
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Linképingsinkunabeln ger Adam Eas-
tons Accedunt laudes virginis.6 Den eng-
elske benediktinen och kardinalen vid
kurian stod som bekant den birgittinska
spiritualiteten nira och uppeholl som
ivrig foresprakare for S. Birgittas forsta
kanonisering personlig kontakt med vad-
stenafamilian, vilket vil rimligen bidrog
att jimna vigen till ritus lincopensis for
hans beromda Mariatext under noterna
till Julianus Spirensis’ Fransiscus-musik.

Om textforhallandena i dessa stycken
inom det odelade finlindska stiftet —
dédr man vid tiden f6r de sverigesvenska
domkapitlens tryckbestillningar ju red-
de sig med Brev. OP av olika officiner
jamte handskriftligt tillagt lokalpropri-
um 7 — far nagra codices och codexfrag-
ment ldmna vittnesbérd. Pa den med
skidl vantade forekomsten i sekuldr
aboensisk milj6 av dominikanernas med
historia S. Petri martyris besldktade
sangkrans Colletentur corda fidelium har
jag hédr endast ett beligg. P4 Sacerdos
ater kan forebringas flera.8

Av en for tillgingliga hymnologiska
samlingsverk och incipit-lexika tydligen
okind och av vissa stilkriterier att doma
sannolikt inhemsk tidegirdshistoria for
Visitatio BMV har jag under forsk-
ningar i ndrgrinsande syften st6tt pa ett
inte sd oansenligt brottstycke.® Fest-

boken fol. 23 v, ff., bdda fran uppsalasfiftet (K.
Peters, Tvenne liturgisk-musikaliska handskrit-
ter fran reformationstiden, Lund 1948 2, s, 34 £.).
Stringnés representerar troligen ett antifonale-
fragment i Musikhistoriska museet, Stockholm
(utan kameral position; T. Norlind har felaktigt
patecknat “1300-talet”).

& En uppteckning — cum notis — bjudes fol.
81 v i sammelbandet C 23, Uppsala UB. Veder-

bérande del av handskriften har tillkommit i
Vadstena.

7 Frimst Anton Kobergs Niirnbergupplaga
1485. Hirtill A. Maliniemi, Zur Kenntnis des
Breviarium Abcense Cod. Holm. A 56, Helsinki
1957 (Documenta historica. .. ed. Acad. Scien-
tiarum Fennica, IX), s. 14 ff.

8 Jfr Toni Schmid, Franziskanische Elemente
im mittelalterlichen Kult Schwedens, Franzis-
kanische Studien, 25, 1938, s. 157. Killaget
hittills s& gott som obeaktade bestindet av oka-
talogiserade antifonarieblad i Helsingfors UB
(gransknings- och registreringsarbete har hir
paborjats av prof. Maliniemi och mag. W. Ap-
pelqvist; vikten av att detta arbete bringas att
fortskrida kan frén den liturgisk-musikaliska
forskningens sida inte nog betonas). Bladet med
Colletentur/historia S. Elene Schedv. (31/7) bér
den kamerala notifikationen Finland 1586:14,
Tomas Hendrickssons Rikenskap pd Borgo. —
Dreves ederar generalmistaren Raymundus’
Colletentur-text i AH 24, s. 94 ff. — I Finland
moter Sacerdos t.ex. i Vord-antifonalet (O.
Schalin, Kulthistoriska studier till belysande av
reformationens genomfdrande i Finland, I, Hel-
singfors 1946, s. 13) fol. 84 v ff. I Abo-antifona-
let Gummerus nr 5 {(se Gummerus’ ovan a. a.,
s. 100) dr historian inford fol. 84 v ff. omedel-
bart efter historia app. SS. Petri et Pauli (29/6),
vilket indicerar Visitatio-plats. Att doma av de-
dicationsofficiets lige torde boken: kunna pro-
veniensbestimmas till Abokatedralen. Samma
placering efter apostlahistorian intager Sacerdos
ocksa pé ett okatalogiserat H:fors-fragment med
sikrad finlindsk proveniens (f.d. omslag om ri-
kenskaper for Abo hospital 1602).

En grundliggande framstillning av hithdran-
de textproblem inom uppsalaprovinsens méss-
och tidegirdstraditioner ges av T. Schmid, a.
a., s. 152ff. Angrinsande frigor behandlas
ocksd av C.-A. Moberg, a. a., s. 25; 283, och
S. Helander, Ordinarius Lincopensis och dess
liturgiska forebilder, Uppsala 1957, s. 42; 90.

9 Till frigan om nykompilation av liturgiskt
firningsmaterial for ifrigavarande festum, sir-
skilt vad giller sekvensens genre, se T. Schmid,
En okdnd svensk sekvens?, Nordisk tidskr. f.
bok- och biblioteksvisen, 1938, s. 105ff. —




FRAGMENT AV EN HITTILLS OKAND HISTORIA DE BMV IN VISTTATIONE 25

tillhorigheten kan bestimmas utifrin
dels den kalendariska placeringen, ome-
delbart fére Brynolf Algotssons historia
S. Elene Schedviensis (31/7), dels sjilva
ordasitten, t. ex. i B ix, ant. iv in laudi-
bus och ant. super Bened.

Brottstycket nedan #r excerperat fran
tvd arkivalieomslag i Slotts- och Kam-
mararkiven, Stockholm. Bérjan av det
aktuella materialet bestds av ett per-

gamentsblad fran Slottsarkivet (KIid-
' kammarridkenskper 1555: 15, Inuenta-
rium pid Kong: Matz: Vir Nadhige
herr[is] Sidengeuanth etc.), med inne-
hall

r°: Rvij — Rix (in mat.);

v°: Rix V — ant. v in laudibus.

I direkt folid bringar si Kammararki-
vets fragment (Rstt nr 19, Rasmus Lod-
uickssons vpbord och vtgift opd Gull,
Daler och Penninger . .. [15] 55 och 56)
resten av var rimhistoria:

ant. super Bened., ant. super Magn. in

ij vesperis (hidrpa foljer Elinsofficiets

rubrik),

Av den slaktade codex, som fétt slip-
pa till skinnet f6r dessa rikenskapsfascik-
lar, finns ytterligare folier i behall: sa-
vitt mig bekant dnnu tre i Slottsarkivet 10
och, vilket jag- ar 1962 kunde kon-
statera pa ort och stille, inte mindre &n
ett tiotal i Helsingfors UB.11 Med hjilp
av vara till funktionen bittert deklassera-
de, mestadels stympade kvaternrester kan
vi frammana bilden av ett priktigt kor-
antifonarium i stor 2°.

Skriftspegeln” har proportionerna 21,5 X 30
cm. Det bastanta, mattligt frangerade minuskel-
printet, som &r lagt i en spalt med 10 not/text-
plan’ per sida, forrdder den konstforfarne yrkes-

skriptorn, Initialer i minia. Text i differenserna:
dels det vanligare Euouae, dels Sax (=Sae). —

Romansk koralnotation' pa rétt fyrlinjesystem.
Notationshanden liter ana- skolning i den men-
surabla konsten. F- och c-klaver, kustoder, fast
be molle (som lanar form av likveskensnevmen
epiphonus). — Clivis bdr, under paverkan fran
mensuralnotationen, sin cauda pd den ligre
nevmdelen och nedat till hoger. I porrectus an-
sittes balken utan stod av vinster-nedat-skatt.
Likveskens i séllsynta.fall (och da sasom plica
descendens). 12 '

Nir det giller att fixera en proveniens-
teori, verkar i férstone det faktum att de
flesta pergamentsbladen omslutit fin-
lindska rakenskaper ge en fingervis-
ning.13 Men placeringen avfestum S. Lu-
cie virg. (13/12) efter S. Anne, vilket
sistndimnda i Abostiftet begicks 15/12,
falsifierar strax en hypotes om finlindskt
hemvist. Till yttermera visso foljer Lucie-
formuldret inte dominikanskutan upsa-
lensisk usus; vidare besjunges S. Sigfrid

Mojligheten av att vart fragment hor till samma
storofficium som sekvensen Gaude virgo vere
theoticos (!) vatum complens (Grad. 118 i T.
Schmids opubl. katalog) kommer att dryftas i
annat sammanhang.

10 X]idkammarrikensk. 1554:14 (de: Patronis
regni Suecie); Kladkammarrikensk. 1555:15,
Utgiftien pa ... Sidengevandt ete. (de S. Ursu-
la); ibid., Utgiftien pd... Klide och Sarduck
etc. (de S. Sigfrido).

11 QOkatalog. fragm.; de kamerala positionerna
anger Viborg/Borgd och de forsta decennierna
av 1600-talet (de SS. Agata, Anna, Lucia; de-
lar av temporalet). .

12 Faksimil av bl. 2 (Kammararkivet) har
jag 1atit publicera i Roster i radio 1957:1, s. 8.

13 Se t. ex. A. Malin[iemi], Bidrag till nordisk
bokhistoria under medeltiden, Nordisk tidskr.
f. bok- och biblioteksvisen, 1922, s. 145; T.
Haapanen, Verzeichnis der mittelalterlichen
Handschriftenfragmente in der Universititsbib-
liothek zu Helsingfors, I, H:fors 1922, Ein-
leitung, passim.
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med rimprosa-historian Celebremus (i
dess normalrecension), vilket bor stillas
mot det finlindska senmedeltida beligg
vi dger pa det rytmiska officiet Sanctus
Sigfridus.14

Av nyckelbetydelse vid proveniensbe-
stimningen finner jag det tidegirds-
formuldr vara, vars avslutningsmoment
lises pa4 samma sida som borjan av his-
toria Patronorum regni Suecie.

Dessa moment, dven kinda fran t.ex.
Omnium defunctorum, bor med sanno-
likhet tillraknas Commemoratio omn. ep.
& archiep. defunct. Upsal,, vars fore-
komst hér poingterar en liturgisk tradi-
tionsseghet.’5 Det rorliga anniversariet
for "rikesens patrona” var satt att intréffa
sondag efter octava Visitationis (9/7)
och kom pé si sitt att stidndigt intaga
symbolisk nirhet till de hénsovna stifts-
och provinschefernas gamla kommemo-
ration (12/7).

Vi dger tydligen indicier for lokalise-
ring till upsalensisk tillkomstmil;o.

Dock vill det synas som skulle vart an-
tifonale snarast spegla ett sdrskikt inom
uppsalatraditionen. Till denna uppfatt-
ning inbjuder férutom det aparta Visita-
tio-materialet dven det mig veterligt i
Uppsala sillsynta officiet Gaudeat ecc-
lesia pa festum Undecim mil. virg. eller
S. Ursule (21/10) 16 och dessutom psalm-
rickan de uno martire i S. Elins matutin
(eljest, enligt alla av mig kollationerade
killor, de una virgine).

Ar denna liturgiska enklav regular?

Visitatio-officiet ar inte nagot av or-
densofficierna. Fragan dr, om vi inte med
storre riatt hir skulle kunna supponera
ett nedslag av kungliga kapellets litur-
giska sdrtradition, Ytterligare material

kommer mahinda omsider att kunna
l6sa problemet.1?

Vad s& prelimindr datering angir, ges
oss i just officium Patronorum en bakre
kronologisk tréskel: mitten av 1470-ta-
let.!8 Det paleografiska skicket underbyg-
ger tidsittning till sent 1400-tal. Ursu-
lafestens méjliga hoga grad tycks, un-
der forutsittning att vart sirskikt i detta
avseende foljer den centrala utveckling-

14 S, Helander, a. a., s. 178 f.; A. Maliniemi,
Zur Kenntnis des Breviarium Aboense Cod.
Holm. A 56, s. 76 {f.

15 T Registrum Upsal. 1344, kalendariet; Di-
plomatarium suecanum etc, II:2, bil.

16 Vad betriffar textorganisationen dr detta
kongruent med Brev. Misnense 1502. I Dreves’
kritiska apparat, AH 5, s. 238 ff., fortecknas
meissenbrevariet som killa H.

. 17 Relevans i sammanhanget dger kanske det
forhallandet att i vér Visitatiohistoria kan pa-
visas vissa litterdra och musikaliska reminiscen-
ser fran den lingre formen av Rikshelgonets
officium (T. Haapanen, Olika skikt i S:t Eriks
metriska officium, Nordisk tidskr. f. bok- och
biblioteksviisen, 1927, s. 55f.: 59f. Jfr nedan
de bada ant. ad Evang. med R Precamur per
vulnera; T. Lundéns utg., CREDO, 1945, s. 43).

Den versifikatoriska proceduren ir densam-
ma som i forlagan till Nils Hermanssons sup-
plering av historia S. Erici regis: det som
scarensiskt ansedda Eskilsofficiet. Antifonerna
dr skrivna pa vagantvers, responsorierna dter pa
den mixtur av accentuerande och kvantiterande
poesi som pléagar kallas vagantstrof cum aucto-
ritate; hirtill min art. Koral, gregoriansk, Sve-
rige, i Kulturhist. lex. f. nordisk medeltid., bd
9. Till forekomsten av scarensiskt officiema-
terial i kungliga kapellets ritus, se T. Schmid,
Fran Capella Regia, Nordisk tidskr. f. bok- och
biblioteksvisen, 1933, s. 36 ff.

18 Provinsialkonciliet i Arboga 1474 stadga-
de for denna fest rorande Sveriges virnhelgon
sasom grupp graden tot. dupl. (Statua synodalia
vet, eccl. sveog. etc., s, 178),
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en, gynna en datering ytterligare nagot
framéat.19

Inom de olika liturgiska kategorise-
rierna foljer de olika musikaliska mo-
menten varandra “secundum tonum”,
den forsta ant.- eller R-visan i Protus
auth. osv.20 Denna liturgisk-musikaliska
aritmetik jimte den oskirpta typisering-
en i responsorial/melismatisk och anti-
fonal/syllabisk melos, tendensen till
tersskiktning, ambitusvidden och den
stundom interpreterande melismatiken
(se Rix) for vart officiefragment till se-
nare delen av den s.k. andra huvudepo-
ken inom officiekompilationen.2t Da jag
under utredigering har en undersck-
ning rorande de hithérande officiekora-
lerna (musikalisk struktur, adaptionsfor-
hallanden etc.) insatta i ett vidare kom-
parativt sammanhang, far jag for ovrigt
hiar — donec alia ista melior — lata mig
noja med foljande diplomatariska pre-
sentation.

Inklamrade partier, liksom éven streckbagar=
supplering hir, Litet tvirstreck ovan notpla-
net = radskifte i hs. Enstaka understrukna
storbokstdver markerar repetenda. Nagra van-
liga abbrev. har limnats ouppldsta av utrym-
messkal.

Ingmar Milveden

19 Mot slutet av medeltiden intensifierades
Ursulakulten hiftigt. Helgonet borjade nu anro-
pas som pesthelgon (hdrtill Ingrid Swartling,
En uppenbarelse av Elisabeth av Schonau il-
lustrerad i upplindska kalkmalningar, Fornvén-
nen 1954, s. 300); A. Malin[iemi], Der Heiligen-
kalender Finnlands, H:fors 1925, s.251; se ock-
sd A. Lindhagen, Om betydelsen af uttr. festum
terre, Nordisk tidskr. f. bok- och biblioteksvi-
sen, 1922, s. 237.

20 P, Wagner, Zur mittelalterlichen Offiziums-
komposition, Kirchenmusikal. Jahrbuch 1908,
s. 13 ff.

2t Hirtill E. Jammers, Die Antiphonen der
theinischen Reimoffizien, Ephemerides litur-
gicae, 44, Roma 1930, s. 364 f.
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Laurentius Petri Sallskapet

ARSBERATTELSE
over Laurentius Petri Sillskapets verksamhet,
avgiven i Hemse vid det 21:sta drsmétet den
8 aug. 1962

Laurentius Petri Sillskapets styrelse har un-
der arbetsiret 1961—62 utgjorts av docent Rag-
nar Holte, ordf., kyrkoadj. Karl-Erik Wallin,
v.ordf., musikdir. Gudrun Zethelius, sekr., fil.
mag. Vivi Andersson, kassaforvaltare, musikdir.
Albert Sjogren samt kyrkoherde em. teol. dr.
Arthur Adell, hedersordférande.

Adjungerade ledaméter har varit fru Karin
Peters, kyrkoherde Pehr Edwall, disponent Sven
Hékan Ohlsson, domprosten G. A. Danell, pro-
fessor Helge Nyman, dir. cant. Gustav Petters-
son, sogneprest Dag Monrad Mgller samt sogne-
prest Lyder Bergesen.

Styrelsen har under arbetsdret sammantritt
den 15 jan 1962 i Stockholm.

Sillskapets medlemsantal uppgick den 1 jan
1962 till 255.

Sallskapets organ, Svenskt Gudstjinstliv, har
utsénts i juli minad samtidigt med 1962 &rs
urkund, fjirde hiftet av Graduale arosiense.

Sommarkonventet och studiekonventet i Upp-
sala 8—13 resp. 14—18 aug. 1961 fick sin priigel
av att Sillskapet firade sitt 20-arsjubileum. I
sommarkonventet leddes bibelstudierna av kyr-
koadjunkt Fredrik Sidwall, och ett flertal upp-
landskyrkor demonstrerades av teol. dr. Bengt I.
Kilstrom. I studiekonventet medverkade en rad
deltagare frin Norden med redogérelser for ti-

degirdens stillning i resp. linder. Kyrkoherde
Edwall limnade en historik 6ver LPS. Om
“Psaltaren i var gudstjinst och andaktsliv” fo-
relaste docent Holte och om gregoriansk este-
tik domkyrkoorganist Ethan Rosenkilde Larsen
och teol. lic. Lars Hartman. Vid en hogtidssam-
mankomst foreldste prof. C.-A. Moberg om
”Birgitta och musiken” och #rkebiskop Hultgren
bringade ett Svenska Kyrkans tack till Sillska-
pet och dess avgiende ordf., dr Adell.

Utover det femte studiekonventet i Uppsala
14—18 aug. 1961 ordnade sillskapet i Sigtuna
12—14 jan. 1962 ett studiekonvent for 12 sir-
skilt inbjudna studerande vid Uppsala universi-
tet och vid Musikhogskolan i Stockholm. Med-
verkande var ordf., docent Holte, teol. lic. Lars
Hartman, musikdir., teol. kand. Gudrun Zethe-
lius, teol. o. fil. kand. Folke Bohlin samt mu-
sikdir. Albert Sjogren.

Sommarkonventet 1962 har forlagts till Hem-
se 31 juli-5 aug., ddr bibelstudierna letts av
kyrkoherde Erland Olson och nigra av got-
landskyrkorna demonstrerats av rektor Paul
Norrby, Hemse. Studiekonventet dgde likaledes
rum i Hemse under medverkan av docent Holte,
docent Sven Helander, teol. lic. Lars Hartman
samt teol. o. fil. kand. Folke Bohlin. Konventet
dgnades “Missa och tidegird hos Laurentius
Petri”.

Hemse den 3 aug 1962

Gudrun Zethelius

Ragnar Holte
' sekr.

ordf.
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Gregorianskt studiekonvent i Histveda

Studiekonvent i gregorianik anordnades av
LPS for forsta gangen i Lunds stift den 21—
23 september 1962 pa Histvedagirden i sam-
arbete med SKS, KSV och KSF med ett 20-
tal deltagare frin syd- och vistsverige. Dagarna
inleddes med vesper i Histveda gamla medel-
tidskyrka fran 1100-talet — som gjord for gre-
gorianska tongéngar. Kyrkoadj. K-E. Wallin,
Karlshamn belyste i ett foredrag Tidegirdens
teologiska uppbyggnad och framholl dirvid
olika faktorer, som spelat in: Tidegirdens his-
toriska utveckling frin synagogans gudstjinst
till den kristna Kyrkans. Att bedja psaltaren ir
att gé in i den boneform, som Herren sjilv bad
med sina lirjungar. Detta forlinar at tidegéirden
dess tillbedjande karaktir. Aven tidegirdens li-
turgiska uppbyggnad berordes.

Reformatorerna avskatfade ingalunda tide-
girden. I Sverige levde denna béneform kvar i
katedralskolorna under ortodoxins tidevarv. Si
sméningom ersattes emellertid tidegirden allt-
mer av katekesforhor och predikogudstjinster.
Forsamlingen delades upp i en aktiv och en
passiv del, ldrare och &hérare, en uppdelning
som pa sina hall har bestatt dnda in i vira da-
gar.

Var tids strivanden att fa till stind en le-
vande, aktivt gudstjinstfirande forsamling har
upptickt tidegirdens stora mdjligheter hirvid-
lag. 1924 utgavs for forsta géngen “Evangelisk
Tidegird”, ett blygsamt hifte, som dock snabbt
slutsildes och eftertriddes av-Veckans Tidebd-
ner och si sméningom Den svenska Tidegirden,
vilken utkom i sin 5:te upplaga 1959.

Ibland méts man av den forestillningen, att
tidegirden skulle vara en'speciellt hogkyrklig
gudstjianstform. Men lyckligtvis har &nnu ingen
kyrklig nktnmg monopol pa att bedja Guds
ord.

Om musiken i Det Svenska Antifonalet fore-
liste docent Ragnar Holte, Uppsala, och mu-
sikdirektor Albert Sjogren, Falkenberg, instru-
erade deltagarna i det praktiska utférandet av
den gregorianska singen.

- Docent Holte papekade, att tidegérden sjongs
pé latin langt in pa 1600-talet i vart land. Man
hyste inga speciella’ betinkligheter mot latinet

som gudstjinstsprak utan betraktade latinsjung-
andet som en god och nyttig dvning for den
tidens djiknar. Inte heller Laurentius Petri lir
ha sett ndgra principiella hinder for att bedja
tidegirden pa latin, om bara texterna Listes pa
svenska.. Efter religionskrigen p& 1600-talet
skirptes emellertid motsittningarna mellan
lutherdom och papism samtidigt som den hu-
manistiska andan tringdes tillbaka och med den
det myckna latinpluggandet i skolorna. Den
gregorianska sangen 4r emellertid skapad kring
latinet. Docent Holte berdrde i samband dir-
med nagra av de svarigheter, som de gregorians-
ka melodierna ackompanjeras av, nir de &ver-
flyttas till moderna sprak med annan ordaccent
4n latinet.

Tidegirdens stillning och mojligheter i
svenskt gudstjinstliv var dmnet for ett samtal,
vilket inleddes av musikdirektor Sjogren. Olika
orsaker i svenskt kyrkoliv till tidegirdens f.n.
starka stillning framholls, bl.a. stridvan till aktiv
forsamlingsgemenskap, méjlighet till lekmanna-
medverkan i gudstjinsten, och inte minst —
det kyrkomusikaliska uppsvinget.

Tidegérden &r avsedd att sjungas, men det ir
framst i den ldsta formen, som den vunnit ut-
bredning. En av LPS:s uppgifter 4r att sprida
kunskap om Kyrkans lovsing genom tiderna. Att
forutom studiekonvent ocksd anordna gemen-
skapsdagar kring tidegirden pd de mera lokala
planen ute i stiften kan kanske vara en fram-
tida vig. Studiecirklar kring tidegirden och
den gregorianska singen vore ocksd ett lovvirt
initiativ att préva. Att sprida kunskap om Kyr-
kans lovsing innebir emellertid sist men inte
minst att sjilva deltaga i den heliga tillbedjans
liturgi infér Guds ansikte, som sd linge varit
forsummad i var del i Kristi Kyrka, och med he-
la Guds lovsjungande skapelse i himmelen och
pa jorden prisa Honom, som har vildet och
dran och makten i evigheternas evigheter.

Margareta Lundborg

Studiedagar i Lund

LPS anordnade i samarbete med SKS i
Lunds stift den 2—3 mars 1963 studiedagar i
gregorianik pid Laurentiistiftelsen i Lund.

Dagama inleddes med stilla missa pa lor-
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dagsmorgonen. Direfter samlades deltagarna
till studieféreningen Erevnas sammantride 'pa
Akademiska Foreningen, dir professor Hugo
Odeberg talade dver dmnet Psaltarens stillning
i bonelivet. '

Dagordningen karakteriserades av de fyra
dagliga bonetimmarna, vilka samtliga sjongos.
Dessa foregicks av ovning i den gregorianska
singen under ledning av musikdirektor Albert
Sjogren, Falkenberg. 'Docent Ragnar Holte,
Uppsala, talade om musiken till Antifonalet, en
musikteoretisk vigledning, som var mycket gi-
vande.

Pa lordagskvillen talade pastor Ingemar Tho-
rin, Lund, om tidegirdens stillning och mojlig-
heter, sedda sidrskilt ur kyrkospelarsynpunkt.

Lordagen avslutades med completorium i
Sankt Peters Klosters kyrka med inledande or-
gelandakt av musikdirektor Olle Nilsson, Lund.

Sondagen inleddes med matutin och laudes,
varpé foljde missa. Eftermiddagen Zgnades at
sdng6vningar och musikteori.

Ledare for studiedagarna var kyrkoadjunkt
Karl-Erik Wallin, Karlshamn.

Christer Ljungstrom.

Fellesnordisk studiekonvent i Danmark

I dagene 3.—7. juli 1962 samledes i Lggum-
kloster i Sgnderjylland en kreds p& henved
40 mennesker for sammen at drgfte emnet: gre-
goriansk sang pa modersmalet. Konventet var
kommet i stand gennem indbydelse fra et ud-
valg bestdende af skoleinspektgr Erling Brahm,
organist, dr. phil. Henrik Glahn, domorganist
Ethan Rosenkilde Larsen, sogneprast Dag Mon-
rad Mgller, sogneprast Gunnar Pedersen, or-
ganist, mag. art. Finn Viderg og sognepraest
Harald Vilstrup. Det var udvalgets hensigt at
samle de forskellige kredse, som arbejder med
den liturgiske sangs fornyelse, for at man ved
at lytte til hinandens principper kunne opna en
stgrre samling om arbejdets hovedlinier og enig-
hed om den . gregorianske sangs udfgrelse. I
bevidstheden om disse problemers internationa-
le karakter var der sendt indbydelser ogsa til
Finland, Island, Norge og Sverige.

Til konventets samlingssted var valgt det ny-
opfgrte retugium i Lggumkloster i Danmarks

greenseegn mod syd. Dette er opfgrt i forbin-
delse med den romansk-gotiske cistercienser-
klosterkirke, som under mgdet dannede centrum
og udgangspunkt for arbejdet og som tre gange
daglig fyldtes af tidebgnnernes gregorianske
sang, til hvilket formél ribebispen Omerus jo
omkring 1180 begyndte optgrelsen af det skgn-
ne bygningsvaerk. Om den interessante historie,
som: knytter sig til kirken og omegnen, fortalte
skoleinspektgr Brahm i et indledende foredrag.
Han ledede desuden en udflugt til Tgnder og
Mggeltgnder kirke, hvor man sang vesperen, og
organist Per Kynne Frandsen spillede pa det
nyrestaurerede barokorgel.

Drgitelserne indlededes af domorganist Ro-
senkilde Larsen, som i sit foredrag: den bibels-
ke salmes tonunderlegning gennemgik de
problemer, som opstér, nar de gregorianske sal-
metonearter skal tilpasses den danske oversat-
telse af Davids salmer. Deltagerne fik lov til
i praksis at prgve hvilke vanskeligheder, der
kan opsta, idet der blev uddelt opgaver, hvis
Igsning ved en senmere gennemgang vagte en
ivrig diskussion. Det kom tydeligt frem, hvor
vanskeligt det er at opnd eentydige regler for
underleegningsarbejdet.

Organist, mag. art. Finn Viderg berettede
om de principper, som har varet grundleggen-
de ved udarbejdelsen af Det danske antiphona-
le. .

Den gregorianske sangs anvendelse ved hgj-
messen blev behandlet af sognepraest Gunnar
Pedersen. Foredraget formede sig som en his-
torisk gennemgang af den gregorianske sangs
plads i den danske gudstjeneste efter reforma-
tionen, og det afsluttedes med en meget inte-
ressant foreleggelse af det forslag til en ny
dansk hgjmesse, som den i disse ar siddende
liturgiske kommission ventes at offentligggre.

Organist, mag. art. Ulrik Teubers foredrag:
Modersmélssang, et gkumenisk problem, viste,
hvorledes der arbejdes med problemerne om
forholdet mellem ord og tone i andre lande og
kirkesamfund. Omtalt blev blandt andet den
romersk-katholiske liturgiske bevaegelses forsgg
pad omformning at den gregorianske sang.

Dr. theol. Arthur Adell n®vnede i sin gen-
nemgang af den gregorianske sangs udigrelse
et citat af St. Benedict af Nursia om “at synge



LAURENTIUS PETRI SALLSKAPET 35

vor gudstjenestesang i Guds gre.” “Nar vi
synger tenker vi ikke p& publikum. Hele uni-
verset synger Herrens lovsang, og i denne har
vi fiet en enkelt korstol.”

Gregoriansk sang i den svenske kirke efter
reformationen var emnet for theol. et phil. kand.
Folke Bohlins foredrag, der indgiende gennem-
gik tidebgnnens stilling i Sverige fra rigsdagen
i Vesteras 1527, hvor reformationen indfgrtes
ved Olaus Petri, gennem de fglgende &rhund-
reders forfaldstid og indtil idag, hvor tidebgn-
nen har genvundet en fast stilling i den svens-
ke kirkes liv.

Gennem universitetsadjunkt Christian Thod-
bergs foredrag om den graeske tidebgn blev der
givet et spendende indblik i den ortodokse
kirkes egenart. Der blev givet en grundig gen-
nemgang af orthros, som svarer til den romerske
laudes og som i sin nuvaerende form gir tilbage
til &r 1000. Gennem béandoptagelser fik man et

smukt indtryk af den greske tidesangs ser-
pregede skgnhed.

En redoggrelse for den gregorianske sangs
stilling i de nordiske lande blev for Norge gi-
vet af stud. theol. Willy Abildsnees, for Finland
af pastor Bruno Westerlund og for Sverige af
docent Ragnar Holte, som ogsd predikede ved
en hgjmesse, hvor sogneprest Gunnar Pedersen
var liturg,

Neevnes skal ogsd de daglige sangtimer, som
under ledelse af Finn Viderg for nogle blev et
fgrste skridt ind i den gregorianske sangs span-
dende verden, for andre en karkommen lejlig-
hed til at lere nyt.

Deltagerne kunne forlade mgdet i stor til-
fredshed over-tre udbytterige dage. Studiekon-
ventet viste tydeligt, hvor energisk en indsats
der i disse &r ggres fra mange sider i arbejdet
for den liturgiske fornyelse.

Knud Andersen.



Kyrkosangens Vianners Centralkommitté

holl sitt arssammantridde den 3 jan. i Stockholm
under ordférandeskap av Biskop Borgenstierna.
Den friga som vickte den livligaste debatten
var den om Liturgiska nimndens forslag till al-
ternativa koralmelodier. Nyheterna bestér framst
i att i forslagen méanga frasers upptakt fatt ett
utseende, som &tergdr pd melodiernas &ldre
form och antingen forkortats eller forlingts till
en halvnot. Avsikten &r, att koralerna hirigenom
skall bli littare att sjunga rytmiskt, vilket i sin
tur man hoppas skall befordra forsamlingsséngen
i stort. I atskilliga fall har ocksd smirre for-
indringar i melodilinjen gjorts. I diskussionen
framfordes dels forsamlingens reaktion for och
emot, vidare svarigheterna med harmonisering-
en och problemet att texten ibland kan synas
tralkommittén uttalade, att den med stort intres-
se betraktar melodiforslagen och girna ser att
de provas i forsamlingarna och édven i skolan.

Nér det giller musik, som skall exekveras i
kyrkan, uttalade centralkommittén att generellt
saddant bor undvikas, som stoér kyrkorummets
helgd.

En kommitté tillsattes att utarbeta ett tor-
slag till revision av de stadgar, som i &r firar
sitt 70-arsjubileum. (Betriffande reseersittning
stadgas salunda att man ar berittigad till er-
siattning for bla. fard efter 1 histl). Stadge-
revisionen har indirekt ocksd att gora med
KSV:s eventuella ekonomiska engagemang i
det kyrkomusikaliska arbetet pa riksplanet.

Ovrigt: det meddelades att i Hérnosands
stift arbete pagar for ett aterupplivat KSV och
att i Karlstads stift en KSV-kommitté bildats,
att Diakonistyrelsen nu har ett torslag till kor-
drikt till rimligt pris, och att Biskop Auléns
pris till en kompositor av kérmusik tor liturgiskt
bruk tilldelats Torsten Nilsson.

Under ar 1963 kommer orgeldagar att an-
ordnas pd négon plats strax efter Pésk. Till
Geijersskolan anslogs 350 kr. och till Svenskt
Gudstjénstliv 250 kr. Styrelsen for centralkom-
mittén omvaldes och bestidr av Biskop Borgen-
stierna, ordf., W. Ahlén. v.ordf., L. Hartman,
sekr.,, K. G. Gustafsson, kassor, J.-H. Aberg,
bibliotekarie, H, Weman och P, Edwall.

L. H.




Recensioner

Ny kiérmusik

Kyrkokérens uppgitt dr att tjana i gudstjinsten,
framforallt i hogméssan. Hir finns ménga moj-
ligheter att ge koren sirskilda uppgifter, men
hela tiden méste man ha i &tanke, att dessa ko-
rens moment naturligt skall inordna sig i guds-
tjdnsten och inte bli extra inslag av uteslutande
konsertant natur. Anda till f6r omkring tio &r
sedan var korens uppgift begrinsad till en eller
ett par hymner, som vanligen placerades efter
trosbekdnnelsen och efter predikan. Dessa hym-
ner kom omedelbart fore forsamlingssang, vilket
gjorde att de dnnu mer framtridde som ett extra
inslag. I dag &r det vanligt, att ndr hymn utfores
efter trosbekdnnelsen predikstolspsalmen utgér,
i enlighet med handboken och hymnen efter
predikan placeras ibland fére kungorelserna
varvid en vilgorande Overging &stadkommes
frdn predikan. Kyrkokorens uppgift dr dock
idag inte begrinsad till hymnsang, utan kéren
har manga andra uppgifter, precis som fallet
var i 1500- och 1600-talen d& den protestantiska
kyrkomusiken hade sin blomstringstid. Det Ar
ménga och viktiga moment i gudtjinsten, som
kan och bor anfortros it koren, t.ex. introitus,
vilket bér utforas av koren ensam, alternatim-
$éng, communiosing och utférandet av evange-
liemotett. Vi borjar nu att fa ett forrdd av e-
vangeliemotetter att dsa ur. Det intressantaste
pé det omradet som utkommit under det gang-
na aret dr Torsten Nilssons "Kommen, ty nu ir
allt redo”, evangeliemotett for andra sénd. ef-
ter Tref. Torsten Nilsson har hir Svergivit den
kanske ibland négot stela och besvirande takt-
indelningen i tidigare evangeliemotetter och nu
inte angivit ndgra taktarter utan endast satt ut
smi streckade lodrita linjer. Vid ett forsta pa-
seende kan motetten verka svdrare i#n den ir,
men vid nirmare paseende uppticker man, att

nigra egentliga stimproblem kan det inte bli
fragan om, medan déremot vissa samklangspro-
blem kan uppstd. Dessa dr dock pd intet sitt
ooverkomliga. Motetten dr uppbyggd pd vix-
ling mellan 3-st. bl. kér (SAB) och unisona re-
citativ, huvudsakligen basstémman. I dessa re-
citativ arbetar Nilsson med pentatonik, nigot
som man dven moter inslag av i tre nya mo-
tetter av Gunnemar Carlstedt utgivna pd sam-
ma forlag (NMf). De tre evangeliemotetterna
ar skrivna for 3-st. bl. kor (SAB) for Fastlags-
sondagen “Se, vi gi nu upp till Jerusalem”,
Langfredagen “Jesu, tink pa mig” och Alla
Helgons dag “Saliga dro de renhjirtade”. Det
finns @ven andra likheter med T. Nilssons mo-
tett, t.ex. taktindelningen. Taktarter finns ej
heller utsatta hos Carlstedt medan han diremot
anvinder sig av traditionella taktstreck, som sy-
nes ha till uppgift att angiva betoningsforhatlan-
den. Det tycks som om Carlstedt i onddan for-
svérat notldsningen genom att ej ange melismer
med bagar eller sammanfora attondelsmelismer
pé samma balk, si férekommer t. ex. ofta tre
attondelar som skall sjungas pad samma stavelse,
skrivna tva tillsammans och en ensam utan me-
lismbage. Motetten pa Fastlagssondagen ir i
sin helhet svar att 6verblicka och borde darfér
ha fatt taga tvd sidor i gnsprak istillet for en.
Sakert skulle Carlstedts virdefulla motetter vun-
nit pa att tryckas pa tre notsystem, ett for varje
stimma, precis som fallet & med Torsten Nils-
sons motett. Av ndgon anledning dr begynnelsen
pa Léangfredagsmotetten "Jesu, tink pad mig”
och inte som det star i bibeln “Jesus, tink pd
mig”, Ett konsekvent genomftrt feltryck?

PA Diakonistyrelsens forlag har utkommit sex
evangeliemotetter av Sulo Salonen, nimligen
for Juldagen “Se, jag bidar eder en stor glidje”,
Trettondedagen "Och du Betlehem, du judiska
bygd”, Langfredagen "Han var sargad”, Fjor-
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tonde sond. efter Trefaldighet "Talen till var-
andra i psalmer”, Domsondagen “Herren kom-
mer” och Marie Beb.-dag “Frukta icke Maria”.
Samtliga &dr skrivna for 4-st. bl. kor a cappella
(SATB). Dessa motetter dr mycket anvéndbara
men ir i anmilarens tycke inte av samma in-
tresse som de tidigare nimnda. Evangeliemo-
tetterna for Léngfredagen, Fjortonde sond. ef-
ter Tref. och Domssondagen borde snarare heta
epistelmotetter, di texterna 4r himtade fran
episteltexterna pa respektive dagar, och bor
sjalviallet sjungas vid ldsningen av episteln i
hogmissan eller vid aftonsangsgudstjinst. Var-
for motetten tor Fjortonde sond. efter Tref.
angivits med Trefaldighet utan nirmare an-
givelse dr ofattbart.

Epistelmotett skulle man ocksd kunna kalla
David Ahléns tonsittning av sista versen av epis-
teltexten pd Alla Helgonsdag “"Lammet skall
vara deras herde”. Det dr i anmilarens tycke
en fint hallen kérsats med vixling mellan imi-
terade och homofona avsnitt. Stundom gar tan-
ken till David Ahléns kollega under ménga ar
i Engelbrektskyrkan Oskar Lindberg, framforallt
d4 man studerar de homofona avsnitten pd
andra- sidan. Nagra bindebagar torekommer
som verkar egendomliga. S& forekommer pa ett
par stillen, att nir ett ackord upprepas men
med ett annat textord, si dr ackorden samman-
bundna med bage. Detta maste vara feltryck,
isynnerhet som det inte dr konsekvent genom-
fort i vilket fall man skulle kunnat tro att ton-
sittaren trots nytt textord velat ha en legato-
effekt: En hymn for Alla Helgons dag "De vita
kliderna” (SATB) har David Ahlén pa samma
forlag (NMf) gor jamfort med den nyss nimn-
da motetten ett blekt intryck.

Ett intressant inligg i diskussionen om korens
uppgifter i gudstjinsten kommer Albert Run-
bick med da han pd NMf utgivit “Tre kor-
preludier” (SATB). Runbicks betydelse for

gudstjinstmusiken i var kyrka dr imponerande.

och nira nog enastdende. De tre korpreludier-
na ér skrivna till Sv. ps. 209 “Gud ir tillstades™,
352 ”"Fordolde Gud” och 332 ”O liv, som blev
tdnt”. Texterna #r skrivna av Gunnar Hjorth i
nira anslutning til psalmtexterna. En korpartita
av Runbick over en koralmelodi av Gustaf Au-
1én till Sv. ps. 380 "Nu glid dig, min ande i

Herran” har utkommit pid samma forlag. Par-
titan bestdr av tre variationer, den forsta for
4-st. bl. kor med c. f. i sopranen, den andra °
for 3-st. eller 2-st. damkor och den tredje for
4-st. bl. kor med c. f. i tenoren varefter den
forsta variationen upprepas. Samtliga hir av
Runbick ndimnda korsatser kinnetecknas av den
enkelhet och renhet, som vi vant oss att forknip-
pa med hans namn.

Den vanliga melodien, den som finns i var
koralbok, till Sv. ps. 380 &r ju en gammal folk-
melodi. Det finns &tskilliga sddana i vir koral-
bok men man skulle kanske onska att det fanns
annu fler. En del av dessa andliga folkmelodier
limpar sig utmirkt som forsamlingssing. Tva
folkmelodier till Sv. ps. 555 “O Jesu, nir jag
hiddan skall” och Sv. ps. 120 "Jesus &r min vén
den biste” har utgivits i sdttningar for kor
(SATB) av Heimer Sjoblom (NMf). Det fordras
mycken stilkinsla och varsamhet for att kld des-
sa melodier i en flerstimmig dridkt och i all-
minhet kommer de bist till sin rétt att sjungas
unisont. P4 anmilaren verkar. Sjobloms satser
nagot Gverarbetade. I satsen "O Jesu, nidr jag
hidan skall” finns ett feltryck, dessbdttre litt
att uppticka, tredje notsystemets sista ton i te-
noren skall sjilvfallet vara d och inte e.

Att koren i missan skulle kunna utfora vissa
ordinarieavsnitt i flerstimmiga korsatser ir en
gammal fin tradition som man skulle Onska i
nigon méan iterupplivad. Ett steg pid vig har
vi ju kommit genom att man pa sina hall bru-
kar niofaldigt kyrie med inslag av olika kor-
satser. Det finns en nira nog odndlig mingd
tonsdttningar av méssans ordinarietexter. Det
senaste tillskottet, vilket' knappast kan sdgas ut-
oka repertoaren, dr en missa av Hugo Hammar-
strom “Missa brevis et simplex”. Snarare borde
den heta “Missa brevis et simplicissima”.

Domkyrkoorganisten i Stringnés Rudolf Norr-
man_ har givit oss ett virdefullt bidrag till kor-
repertoaren di han tonsatt Gunnar Hjorths
text “Vinterbon” (SATB; NMf). Ett okomplice-
rat och fint stycke, som verkligen kan rekom-
menderas.

Nordiska musikforlaget har utgivit inte mind-
re #n &tta koralsatser fér blandad kér (SATB)
med tvd diskantinstrument av Johann Criiger.
Det dr Sven Wessman, RKU:s driftige musik-
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konsulent, som svarar for utgdvorna av dessa
viirdefulla satser. En del gar utmirkt att anvin-
da som alternatimsatser och naturligtvis kan de
dven utforas for unison (barn-) kor, tvd diskant-
instrument och orgel. Annu en utgiva pd NMF
av dldre korsatser skall ndmnas, nimligen “Hell
morgonstjirna mild och ren”, tvd korsatser av
J. H. Schein (SATB) och M. Praetorius (SS).
Pa notbladet finns av nigon anledning ej an-
givit vem som svarar for utgdvan. Denna nigon
har i undertecknads tycke gjort sig skyldig till
en mycket ful textunderliggning i Praetorius-
satsen, d& han klippt sonder ordet “hjirta” med
en fjardedelspaus for att pd sd vis dstadkomma
en textupprepning motsvarande det tyska. origi-
nalets. S4 texttrogen skall man vil dndi inte be-
hova vara, eller varfor kan man inte vilja en
annan vers av psalmen, si hade problemet inte
behovt uppstd. Den vers som nu valts svarar
dndd inte innehallsmissigt mot den som finns
i den tyska utgavan. Ett forargligt feltryck finns
i Praetoriussatsen i sopran I, forsta raden pa
ordet "lys” skall tonen vara d och inte c.
Bland nyheterna for bam- och damkérer kan
noteras ytterligare tva motetter av Valdemar
Séderholm i serien “Motetter for barnkor”
(Diak.). Undertecknad skrev redan i tjolarets
nummer av Sv. Gudstjinstliv askilliga superla-
tiver om Soderholms di nyutkomna barnkdors-
motetter i denna serie, varfor det inte finns na-
gonting att tilligga, mer &n att man blivit ytter-
ligare befést i sin uppfattning om dessa utsok-
ta motetters virde. Det dr underbar musik men
tyvdrr ganska svir och for svar for det stora
flertalet barnkorer i vart land, dnnu sa linge.
Pa Nordiska Musikforlaget har Ake Kullnes
gjort en sittning for trestimmig damkor pd "I
klara morgonstunden” och Sven Wessman en
sats pa melodien till Sv. ps. 40 med text av
Nils-Eric Adérn “Ungdomspsalm”. Det ir en
fin melodi som Wessman arbetar med, men
varfor notera c. f. som forsta stimma, di andra
stimman hela tiden klingar hogre? Vidare ir
tredje stimmans tvd forsta rader alltfor enfor-
miga, dir den hela tiden ror sig inom en kvarts
omtang och dessutom mycket rytmiskt enahan-
da. Wessmans insats dr da betydligt mera lysan-
de i hans egenskap av samlare och utgivare av
”Allt vad som anda har”, en samling kyrkovi-

sor for sang och instrument (Diak. 6: — kronor).
Denna samling &dr avsedd for allt "alltifrdn uni-
sona barn- eller koralkorer till blandade korer™.
Samlingen innehdller kanonsinger, unisona
sanger med instrument, tva- och trestimmiga
kantoreisatser och korsdnger med utskriven bas-
stimma. Flera sittningar dr satser over svenska
koraler och kan dirf6r dven anvindas som alter-
natimsatser. Bland de medverkande i samlingen
kan nimnas Herbert Beurle, Gerhard von
Schwartz, Johannes H. E. Koch samt svenskarna
Lars Edlund och Jan-Hédkan Aberg. For den
som arbetar med barn- och ungdomskorer samt
blockfl6jtsgrupper och andra instrumentalgrup-
per finns hir en killa att dsa ur. Vi hoppas att
f4 mera av detta slag.

Albert Sjogren

Ny orgelmusik

1962 ars nya svenska orgelmusiks historia dr
SKDB:s. Med denna mycket tria travestering r
sagt, att samtliga utgdvor av svensk orgelmu-
sik det gingna &ret, som kommit redaktionen
tillhanda, &r utgivna pa Svenska Kyrkans Dia-
konistyrelses Bokforlag. Overst i den hog orgel-
noter som ligger framtér mig och som hir skall
behandlas ligger tva hiften, som har mycket
gemensamt men 4ndi dr mycket olika. Det ar
tvd preludiesamlingar, nidmligen ”"Nya ingangs-
preludier” av Daniel Olson (pris- 15: —) och
”Annorlunda koraltdrspel” (pris 5: —) utgivna
under redaktion av Henrik Jansson. Daniel Ol-
sons samling innehéller 60 preludier till 57 ko-
raler i var koralbok. De #r avsedda, som namnet
sdger, att anvidndas som ingdngspreludier, men
somliga kan #ven, enligt vad tonsittaren siger
i forordet, anvindas som fristiende orgelkoraler.
I forordet sdgs vidare "for att vid behov kun-
na bruka forspelen iven till gradualpsalmer har
klammertecken utsatts omkrig den del som kan
uteslutas”. Ganska ofta ser man sddana utta-
landen, men p& undertecknad verkar det, som
om en romanforfattare skulle skriva i forordet
till sin bok, att lisaren kan hoppa &ver sidor-
na 50—200. En del av de i samlingen ingdende
preludierna verkar vil sonderplockade genom
flera smaimitationer, Rikligt med angivelser om
manualer och manualbyten ges, men egentligen
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siger dessa inte mycket, utan istillet skulle
man onska registrerings- eller klangforslag. Ef-
ter dessa papekanden skall dock sigas, att sam-
lingen rekommenderas till anvindning och stu-
dium, och hade de preludier som spelas i vara
kyrkor varit av sidan kvalitet, s& hade svenska
organistkaren verkligen varit att gratulera. Man
gor sikerligen Daniel Olson ingen orittvisa,
om man siger att det 4r inga nyheter han kom-
mer med men att han skapat ett hifte bruks-
musik, och sikerligen har det varit hans syfte.
Nagot nytt kommer ddremot med hiftet “An-
norlunda koraltorspel”. Henrik Jansson har hir
samlat jhop vardera ett bidrag av sju nutida
svenska tonsittare till lika manga koraler. De
sju dr Hilding Hallnis, Lennart Hedvall, Daniel
Helldén, Sven-Eric Johanson, Torsten Nilsson,
Stig Gustav Schonberg och Gunnar Thyrestam.
Hir skall inte i detalj redogoras for varje bidrag
utan bara limnas nigra exempel pad vad som
finns. Torsten Nilsson arbetar i sitt koralforspel
till Sv. ps. 32 med polytonalitet i férening med
kind imitationsteknik. Hilding Hallnis bidrag
som bygger pd Sv. ps. 70 bygger pa tolvtons-
teknik. Stycket &dr skrivet som trio med c. f. i
pedalen over vilket de bada andra stimmorna
arbetar i tolvtonsmelodik. Detta &r det stycke
som anmilaren kanske sitter frimst jimte Da-
niel Helldéns koralfrspel till Sv. ps. 95. Detta
senare inleds med en kort trestimmig fuga var-
efter fugatemat anvinds som mottema till koral-
melodien. Schénberg har valt koralen ”Tva
vildiga strida om ménniskans sjal” och gjort
ett mera toccataartat forspel som verkligen,
tycks det undertecknad, illustrerar texten. Dessa
forspel dr annorlunda i alla bista mening, och
envar kyrkomusiker fran Ystad till Haparanda
borde inforskaffa detta hifte och studera det,
inte bara hastigt spela igenom det, utan studera
och analysera och spela koralférspelen om och
om igen. Hér har vi organister mycket att himta
och mycket att ldra, vi som i sa hog grad arbetar
med gamla utslitna schabloner. Vi hoppas H.
Jansson ger oss flera liknande hiften.

I SKDB:s serie av ny svensk orgelmusik kom
for nagra ar sedan en komposition av den unge
tonsittaren Stig Gustav Schonberg med titeln
“Festmusik”, ett stycke som genast mottogs po-
sitivt pA manga hall. Av samma tonsittare har

nu utkommit mera orgelmusik i denna serie,
namligen "Duo per organo” (pris 3: 50), "Trio
per organo” (4: —) och “Liten kammarmusik
for orgel” (4:50). De bada tidigare styckena
dr komponerade 1957 medan “Kammarmusi-
ken” dr skriven 1962. Styckena fran 1957 ir
skrivna for orgelpositiv, medan kammarmusiken,
som bestdr av tre satser, fordrar storre instru-
ment. Det &r roligt att taga del av Schonbergs
orgelkompositioner och roligt att spela dem.
En lattldst och overskddlig notbild med korta
anvisningar {or registrering, tempo och inte
minst fraseringar gor ett vederhiftigt intryck.
Det dr med mycket stor spinning man vintar
pa vad Schonberg nidsta ging skall berika var
orgelrepertoar med.

Valdemar Soderholm tillhor vara stora kyrko-
tonsittare och han finns representerad i arets
orgelnotsskord med “Sonatin nr. 3 for orgel”
(pris 4: 50). Sonatinen bestar av tre satser och
ar skriven for orgel med pedal och helst bor
man ha tvéa eller tre manualverk for att kunna
folja tonsdttarens nyansanvisningar. Notbilden
dr inte lika lattldst som Schonbergs men ger in-
te mindre i utbyte.

Roland Forsberg idr ett nytt namn i samband
med orgelmusik. Av honom har SKDB utgivit
”Liten svit for orgel” (pris 4: 50) som bestar av
4 satser: Introduktion, Canzonetta, Arioso och
Fughetta varefter Introduktionen upprepas at-
tacca. For att sviten skall komma helt till sin
rétt fordras orgel med tvd manualverk och pe-
dal. Det ar onekligen en snygg debut Forsberg
gor i detta sammanhang.

Sven-Olof Ohlsson har bidragit till serien med
ett hifte som han kallar “Orgelsatser”. Det ir
fem smastycken Introduktion, Agnus Dei, Per-
sonent hodie, Cantabile och Toccatina. Det
tredje stycket “Personent hodie” bygger pd en
melodi ur "Piae cantiones™ vilken dven finns i
”Kyrkovisor fér barn” som nummer 724. Samt-
liga satser i hiftet gar att spela pa orgelposi-
tiv helst med delade register, men en fordel
ar det om man har pedal. P4 omslagets andra
sida star registreringsforslag, som tydligen kom-
mit hit av misstag och egentligen hor hemma i
Schonbergs Kammarmusik. Ohlssons “orgelsat-
ser” dr ett bidrag habil “Gebrauchsmusik™.

Slutligen har utkommit en orgelsats av Len-
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nart Hultin "Den signade dag...” som bygger
pa en av de manga melodivarianterna som finns
till denna text, ndmligen den frén Mora. Hul-
tins sats dr en enkel och okomplicerad triosats
med korta kanoninslag &ver en harmonisk bas
i pedalen,

SKDB idr att gratulera till ett &r for den
svenska nya orgelmusikens fromma.

Albert Sjogren

CANTIBUS ORGANIS
Hdftena 1-6
Forlag Friedrich Pustet, Regensburg.

Med ovanstidende titel utges sedan 1958 en
serie med underrubriken “Sammlung von Or-
gelstiicken alter Meister”. Utgivaren Eberhard
Kraus talar i forordet om att det foreligger tal-
rika utgivor av protestantisk orgelmusik frin
barocktiden, medan det finns mycket fa mot-
svarigheter pa katolskt omride. Det ir siledes
denna skada man vill reparera genom denna
serie och gor det ocksd med eftertryck, ty det
dr en serie av ansenligt format, som ir planerad.
Forutom de sex utkomna hiftena ér ytterligare
16 planerade. Varje hifte har sin egen rubrik,
under vilken de i hiftet ingdende kompositioner-
na kan inordnas. Salunda har det forsta hiftet
rubriken "Orgelmusiken i kyrkodret, advent och
jul” och ett annat “"Orgelmusik i europeiska
katedraler”, medan ett tredje innehaller miss-
satser. (I det sistnimnda har den som soker
communiomusik for orgel mycket att himta.)
Hiftena innehaller musik av kompositorer
fran 1400-talet fram till 1700-talet, och det ar
ménga, bidde kinda och mindre kinda kompo-
sitorer, som finns representerade. Bland de mera
kdinda kan ndmnas nederlindarna Deprez och
Dufay, engelsminnen Tallis och Redford, itali-
enarna Palestrina, Frescobaldi, Marenzio, D.
Scarlatti och de badda Gabrieli, fransménnen
Dandrieu, Le Begue och d’Aquin, spanjoren
da Victoria och sydtyskarna Eberlin, Erbach,
Kerll, Lasse, G. Muffat samt G. J. Vogler.
Varje hifte innehéller uppgifter om komposi-
torerna, de i hittet ingdende kompositionerna,
négot litet om uppforandepraxis samt nigot om
détidens orglar med orgeldispositioner. Varje
komposition #r ocksa forsedd med registrerings-

torslag och forslag till manualvixlingar av ut-
givaren, Utgivaren siger att registreringstorsla-
gen bara ir till {or att den spelande skall kun-
na gora sig en uppfattning om klangen ur tids-
historisk synpunkt, men nog kan man bli for-
vanad ibland 6ver vissa forslag. Hiftena, som
har ett behagligt format och betingar ett pris av
9—14 D-mark st., dr inte fria fran feltryck.
Man finner siledes tyvirr ganska otta ofullstin-
diga takter, fel notvirden och att den typogra-
fiska notbilden inte stimmer med den rytmis-
ka. Trots dessa forbehall vill man dock rekom-
mendera samlingen och vintar med spinning
pd fortsittningen. I slutet av forordet skriver
Kraus, att anvindningen behover inte inskréin-
kas till den katolska virlden utan dven de pro-
testantiska kyrkomusikerna bor kunna ha glidje
och nytta av denna musik, lika vil som de ka-
tolska organisterna spelar Bach och Buxtehude.
Vi har ju for ovrigt Palestrina representerad i
var egen missbok, och den representationen vill
vi vl inte vara utan, si varfor inte?

Albert Sjogren

MUSICA DIVINA

Hiftena 1-8 och 10—14
Forlag Friedrich Pustet, Regensburg.

Till redaktionen har inkommit ovanstiende haf-
ten i denna serie, som borjade utgivas 1950.
Serien har underrubriken “Kyrkomusikaliska
verk for praxis och forskning” och ir utgiven
p& uppdrag av institutet for musikforskning i
Regensburg av Bruno Stiblein. Varje hifte ar
forsett med utforligt forord, dér killorna upp-
gives och vissa avvikelser som gjorts i utgévan
samt en kort historik Gver tonsdttaren. Serien
innehaller huvudsakligen korverk fran 1500-
och 1600-talen men #ven ett par hiften moder-
na orgelkompositioner ingir. De fyra forsta
hiftena dr fyra Maria-antifoner av Francesco
Cavalli for olika vokalbesittningar med orgel.
Den tredje, Salve Regina, #r i original skriven
for alt, tenor I och II samt bas och orgel, men
har hir transponerats ett helt steg uppat och
utgivits for sopran, alt, tenor och bas. For att
kunna genomfora detta, har man pi en del
stillen latit stimmorna byta plats, vilket inver-
kat menligt pa stimforingen i de individuella
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stimmorna. I anmirkningarna till det fjirde
hiftet har insmugit sig en del rittelser, som hor
hemma i hifte . tre istillet.

Fem missor ingar i serien, en av Viadana tor
tenor och orgel, samt en vardera for traditio-
nell fyrstimmig bl. kor av Costanzo Porta, G.
F. Anerio, ]J. de Fossa och J. J. Fux.

Fyra hiften innehéller orgelkompositioner av
benediktinermunken Corbinian Gindele, som 4r
kiind for sina skrifter om den gregorianska sang-
en och dess utforande, och det skall genast si-
gas, att han nog dr mera framstdende pa detta
omradet 4n som tonsittare. Ett av hans hiften
innehéller “Orgelintonationer i de atta kyrko-
tonarterna” och tva hiften “Gregorianska ko-
ralférspel tor orgel”. Ndr man studerar dessa
hiften av Gindele 4r man tacksam over att vi
i var kyrka kan sjunga den gregorianska singen
utan dylika forspel. Det fjirde hiftet av Gindele
ir av betydligt storre intresse. Det bir rubriken
”Sma orgelstycken” och innehéller 20 korta
orgelkompositioner bl.a. ett par som bygger pa
kyrkovisor, t.ex. melodierna till Sv. ps. 55 och
133 samt "Christ ist erstanden” och den gam-
Ia julvisan "Es sungen drei Engel”.

Trycket i serien lamnar en del dvrigt att ons-
ka. Sélunda forekommer ganska ofta att noter
som skall intrida pd samma taktdel inte stir
mitt for varandra och ibland fattas det noter
(t. ex. Gindele “Kleine Orgelstiicke” nr. 20 takt
2). Utgavoma foreligger, vad det giller vokal-
verken, sévil i partitur som i stimmor.

Albert Sjogren

REGENSBURGER TRADITION
Hiftena A1—A6
Férlag Friedrich Pustet, Regensburg.

Ovanstdende serie bdr underrubriken “Aus der
Praxis Regensburger Domchors™. Det ror sig sé-
lunda om utgévor av vokalverk frén denna be-
romda kors repertoar och notbibliotek. Samtliga
sex hiften innehdller vardera en kormissa, de
flesta for 4-st. bl. kor a cappella. De komposi-
torer som finns representerade #r T. L. da
Vittoria, F. Suriano, G. Aichinger, M. Le Maist-
re samt G. P. da Palestrina, den sistnimnde med
tvid missor, de 6vriga med vardera en. Samt-
liga miissor foreligger i utgdvor av fullstindigt

korpartitur och enskilda stdémmor och sikerli-
gen kan denna serie komma till anvindning
dven i vart land,

Albert Sjogren

STUDIA LITURGICA 1—4
An international ecumenical quarterly for litur-
gical research and renewal.

Ed.: W. Vos, Rotterdam.

I samband med Faith and Orderkonferensen
i Lund 1952 samlades nagra intresserade till en
rad overliggningar om utgivandet av en eku-
menisk tidskritt for liturgiska fragor. Bland del-
tagarna var dr. W. D. Maxwell, Skottland, se-
dermera professor vid Rhodes University i Syd-
afrika, och den unge hollindske teologen Wie-
be Vos, en av den nu bortgéngne professor van
der Leeuws medarbetare. Maxwell utsigs till
ordférande och Vos till sekreterare i en kommit-
té, som skulle arbeta vidare med frigan om ut-
givandet av tidskriften i fraga. Efter tio ars an-
stringningar lyckades det till sist att skapa for-
utsittningarna for publicerandet av en kvartals-
skrift, som utkom 1962 med namnet Studia li-
turgica och med Vos som redaktor.

Man kan konstatera, att den forsta argéngen
rikt infriat de forvintningar, som man kan ha
ritt att stilla pa2 en publikation av denna typ.
Redaktoren har lyckats finna goda medarbetare,
och dessa har presterat méngahanda liturgis-
ka fragor frin olika kyrkotraditioners aspekter.
Salunda har Book of Common Prayers trehund-
radrsjubileum foranlett tva intressanta kommen-
tarer, den ena av prof. Davies, Birmingham, den
andra av en ung grekisk-ortodox forskare, J.
Grisbrooke. Det ekumeniska studiearbetet kring
dopet har fatt sitt nedslag i artiklar av angli-
kanska och skotska forskare, bl.a. av professor
Maxwell. Biskop W. Stihlin har skrivit om Got-
tesdienst. als Teilnahme, den grekisk-ortodoxe
teologen Boris Bobrinsky om Den helige Ande
och liturgien, och initierade presentationer har
givits av de amerikanska kyrkornas liturgiska
tradition, savil luthersk som reformert. Kan tid-
skriften i fortsidttningen hilla samma hoga stan-
dard, kommer den att vara en mycket virde-
full tillgang for den liturgiska forskningen.

Kvartalsskriftens virde forhGjes av de med-
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delanden, som limnas frdn konferemser och
symposier kring liturgiska fragor inom olika kyr-
kosamfund, liksom av recensionsavdelningen,
som 4r utford i form av praktiska indexkort.

Tidningens ekonomi vilar helt pi subskrip-
tioner. Priset per arging &dr inte higre @n 16
holl. tloriner. Beloppet kan sdndas i postcheck
till Studia liturgica, Postbus 2, Nieuwendam,
Holland. Redaktionens adress dr Mathenesser-
laan 301 ¢, Rotterdam, Holland.

P.E.

Organum. II. Utg. av AOSA

Tidskriften Organum gar nu in i sin andra
argdng och gor det, av det forsta hiftet for
1963 att doma, med frisk energi. Det dr ett
djarvt foretag av Artis Organi Sueciae Amici
(AOSA) att ge ut en egen tidskrift, dessutom
sa vackert utstyrd som denna. Men lyckan star
dem djirvom bi, fir man hoppas. For alla orgel-
intresserade dr det djupt tillfredsstillande, att
en sddan specialpublikation foreligger.

I det utkomna hiftet ingir tvd utforligare
artiklar, den ena av den finlindske organisten
Enzio Forsblom om “Organo pleno” med in-
tressanta synpunkter pd registreringsfrigorna,
den andra av den kinde orgelhistorikern dr. E.
Erici, som tecknar en kort svensk orgelhistoria
i ljuset av det nuvarande bestindet. S. G.

Schonberg skriver klokt och engagerat om or-
gelmusikalisk formyelse. Recensioner av ny or-
gelmusik, i tryck eller pd grammotonskivor, pre.
sentationer av nya svenska orgelverk och notiser
frin AOSA:s arbete kompletterar innehallet.

Arsavgiften for medlemsskap i AOSA ir 25
kr., vari ingér den virdefulla tidskriften. Post-
girokonto 65 41 88. Sat sapientil

P. E.

Die Musik in Geschichte und Gegenwart.

Allgemeine Enzyklopiddie der Musik, heraus-
gegeben von Friedrich Blume. Birenreiter, Kas-
sel, Basel, London, New York 1962. Band 10:
Oper-Rappresentaziones. 1930 sp.

Med tionde bandet har MGG troligen uppnatt
2/8 av sitt slutliga omfang som torde bli svart,
om ens Onskvirt, att 6verbjuda. Som exempel
pé den grundlighet och méngsidighet, med vil-
ka ett begrinsat dmne behandlas, kan nimnas
den 45-spaltiga artikeln "Psalm”, dir Eric Wer-
ner behandlar den férkristna och den urkristna
psalmen, Bruno Stiblein den latinska psalmséng-
en under medeltiden och Ludvig Finscher det
flerstimmiga psalmkomponerandet. Nog kan
MGG ersitta ett helt musikbibliotek men de
utforliga och dagsaktuella litteraturanvisning-
arna torde i stillet locka till en utvidgning av
ett redan forefintligt.

G Z.






Allan Arvastson
DEN SVENSKA PSALMEN

En framstillning av den svenska psalmhistorien med hinsynstagande
dven till den senaste forskningen. Av stort sdvil teologiskt som littera-
turhistoriskt och praktiskt kyrkligt intresse.

Hift. 21: 50
Inb. 26: —
GLEERUPS
Nya i serien
ORDET OCH KYRKAN
Per-Olov Abrén
FORSAMLING OCH FORSAMLINGSSTYRELSE
I DEN SVENSKA KYRKAN 4:75
Olof Sundby
KYRKAN, AKTENSKAPET OCH FAMIL JEN 4 —
Albert Wifstrand
KLASSISKT OCH BIBLISKT 3: 50
Under forberedelse:
Gustaf Wingren

DEMOKRATI I FOLKKYRKAN

GLEERUPS



Arthur Adell
GREGORIANIK

De bundna formerna

En handledning med musikbilaga

Nir Arthur Adells Gregorianik I hirmed utkommer av trycket ir
forfattaren icke lingre i livet. Men manuskriptet foreldg vid hans
bortgdng fullt avslutat och presenteras hir i oférindrat skick, inklu-
sive det forord, som han avfattade redan i december 1961. Han hade
dven hunnit granska storre delen av ett forsta korrektur. Det har va-
rit en kir plikt for vinner och medarbetare att fullfélja denna

granskning.
Ur féretal av doc. R. Holte
~ Pris inkl. musikbilaga 28: —
GLEERUPS
Ragnar Ekstrim

GUDSFOLK OCH FOLKKYRKA

”en bok med en alldeles ovanlig aktualitet . . . rymmer . . . ndgot av
en skiss till ett helt handlingsprogram fér Svenska kyrkan justnu. ..
folkkyrkodebatten [har] tillforts ett verk, som ingen part girna kan
forbigd och vars sakliga diskussionsanda samtidigt bor kunna sitta
ideal for det fortsatta samtalet.”

Lars T hunberg i SvD

Pris 24:—

GLEERUPS




